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‘COMPENDI

DEILS

DEBERS DAL HOME

QUE CONTE

10T L0 QUE ES NECESSARI SABER Y FER
PER AGRADAR A DEU

Y ALCANSAR LA SALVACIO

PER

& e
i\iﬁ RIANO (00N, ?’BHE.

Ab licencia de la Autoritat eclesidstica.

BARCHELONA.,

TrpoGrAFfA cATOLICA, carrer del Pi, 5,

o 1886,
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CENSURA Y APROBACIO ECLESIASTICAS.

e N e

Molt il-lustre senyor: He llegit detinguda-
ment lo llibret titulat Debers del -home, son
autor D, Mariano Codina, Pbre., y no he tro-
bat en ell cosa alguna que meresca censura;
antes me ha semblat un llibret bo y fins pre-
¢16s, y per lo tant que se podia donar permis
pera imprimirlo. Aquest es lo méu parer: que
subjecto al alt criteri de V. S.

Déu guardi 4 V. S. molts anys.— Barceto-
na, 28 de Agostde 1885.—Pau Sana, Pore. del
Oratori.—Molt il-lustre senyor Vicari general
de la didcessis de Barcelona.

Pot imprimirse:
Barcelona, 25 Setembre 1885,

Felip Vergeés, V. G.
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-ADVERTENCIA.

-—I-ml—-

Lo fi del autor es, que un sol llibre puga
servir per Catecisme de Doctrina Cristiana,
per llibre de devocié per apéndrer & resar be
lo sant Rosari, ohir be la santa Missa, rébrer
ab fruyt los sants Sagraments, per llibre de
meditacions, per #los Sanctorum de las festivi-
tats principals, per instruhirse en la Historia
sagrada y saber qué respondre & moltas ob-
jeccions que 4 vegadas se ouen contra la santa
Iglesia. Ademés ab aquest llibre se pot saber
lo Sant del dia, las festas movibles en quin
mes y en quin dia se escaurén, las que tenen
dia fixo en lo mes en quin dia serdn de la set-
mana, y los dias que te la lluna.
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VII

SUMARI

DE LAS INDULGENCGIAS QUE SE PODEN GUANYAR

AB LA BUTLLA DE LA SANTA CREUADA,

T
INDULGENCIA PLENARIA.

1. En los diumenges de Advent, Septuagésima,
Sexagesima y Quincuagésima.

2. Desde el dimecres de Cendra, fins 4 la Domi-
nica IN ALBIS, 0 vuit dias després de Pascua.

3. En los dias de Témporas y de pregacions.

4. En la vigilia, festa de Pentecostes y ’ls sis
dias segiients. .

5, Vigilia y' dia de la Nativitat de Nostre Senyor
Jesuerist, y ’ls tres dias que segeixen.

6. En las festivitats de la Circumecigio, Epifania,
Ascensio del Senyor y dia de sant March.

Pot ademés tréurerse Anima del purgatori (1).

1. En las dominicas tercera y cuarta de Cuares-
ma com tambeé en la Septuagesima.

2. Lo dimars després del primer, lo dissapte an-
tes del tercer y lo divendres y dissapte després del
quint diumenge de Cuaresma.

3. Lo dimecres després de Pascua, com també lo
dijous y dissapte de la octava de Pentecostes,

(I)© Aquets dias (segons lo Pare Larraga) se di-
huen de anima; pergue en ells & meés de la indul-
gencia dels demes dias, hi ha altre plenaria, la que
precisament se ha de aplicar pera una anima del
PUrga bory, '



VIII

TAULA DE LAS

Any.| L. D, | Epacta. | Sepiuag. Gendra,

1886 c XXV 21 febrer. | 10 mars.
1887 b Vi 6 febrer. { 23 febrer.
1888 A" g | XVII 29 gener. | 156 febrer;

1889 f XXVIII 17 febrer, 6 mars.
1890 E I1X 2 febrer. | 19 febrer.
1891 d XX 25 gener. | 11 febrer.

18921~ ¢ b} | 14 febrer. 2 mars.
1893 A XI1T 29 gener. | 156 febrer,
| 1894 o XXIII 21 gener, 7 febrer.
1895 f IRY 10 febrer. | 27 febrer.
18961 e d XV 2 febrer, 19 febrer.

1 1897 G AXVI 14 febrer. 4 mars,
18981 b | VII 6 febrer. | 23 fehrer.
1899 A XVIII 29 gener, 15 febrer.
1900 g XXIX 11 fehml. 28 febrer.
1901 f X 3 febrer. | 20 febrer.
[l 1902 e X X1 26 gener. 12 febrer.
1903 d I1 8 febrer. | 25 febrer.
1904 ¢ b’ |« XI1II 31 gener. 17 febrer.

1 1905 A XXIV 19 febrer. 8 mars.
1906 a V 11 febrer. | 28 febrer.
1907 f X VI 27 gener. 13 febrer.

11908 | e d | XXVII -| 16 febrer. | - 4 mars.
1909 C VI 7 febrer. | 24 febrer,

1910 b XIX 23 gener. 9 febrer, 4

1911 A X 12 febhrer. 1 mars.
Y9121 e s X 4 febrer. .| 21 febrer.
1913 | e X XTI 19 jener. 5 febrer.
| 1914} cl | 3 1:.,]:11‘61‘. 25 febrer,
19154 ¢ X1V 11 jener. 17 febhrer.

1916°) b A XXY 20 febrer. 8 mars.
1% Eo1s Vi 4 febrer. | 21 febrer.

T e
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ﬁ FESTAS MOVIBLES.

IX

Any.| Pasend. | Asces. | Pentec. | Corpus, |Advent,
1886 | 25 abril.| 3 juny. |13 juny. |24 juny. |28 nov.|
i'188? 10 abril. | 19 maig. |29 maig. | 9 juny. ‘Jr OV
1888 | 1 abril. |10 maig. 5’{1 l]hll”‘. 31 maig. | 2 die. |
1889 | 21 abril. { 30 maig.| 9 juny. |20 juny. i die, |
1890 | 6 abril. [ 15 maig. (25 maig. | 5 juny. [30 nov.
1891 | 29 mars.| 7 miaig. |17 maig. | 28 maig. 29 nov.
1892 | 17 abril. | 26 maig.| 5 juny. |16 juny. [27 nov.
1893 | 2 abril. | 11 maig. |21 maig.| 1 juny. | 3 die.
11894 | 25 mars.| 3 maig. |13 maig. |24 mag. | 2 dic.
18951 14 abril. | 23 maig.| 2 jun:g.f. 13 juny. | 1 dic.
1896 | 5 abril. | 14 maig. [ 24 maig. | 4 juny. 29 nov.
1897 | 18 abril. | 27 maig. | 6 juny. |17 juny. |28 nov.g
1898 | 10 abril. |19 maig. |29 maig.| 9 juny. (27 nov.
1899| 2 abril. | 11 maig. |21 maig.| 1 juny. | 3 dic.
1900 | 15 abril. | 24 maig. | 3 juny. |14 juny. | 2 die. |
1901| 7 abril. |16 maig. |26 maig. | 6 juny. | 1 dic.
1902 | 30 mars.| 8 maig. |18 maig. |29 maig. [30 nov.
1903 | 12 abril. | 21 maig. | 31 maig. | 11 juny. |29 nov.|
1904| 3 abril. |12 muip;. 22 maig. 2 juny. |27 nov.|
1905 | 23 abril. | 1 juny. |11 iunv 22 juny. | 3 dic. #
1906 | 15 abril. |24 maig.| 3 juny. |14 juny. | 2 dic. |
1907 | 31 mars.; 9 maig. |19 maig. | 30 maug.| 1 dic.
19081 19 abril. |28 maig.| 7 juny. [18 juny. |29 nov,
1909 | 11 abril, |20 maig. | 30 maig. | 10 juny. [28 nov.j:
1910 | 27 mars.| 5 maie. | 15 maig. [26 maig. |27 nov.j
16 abril. |25 maig. | 4 juny. |15 juny. ne. |
7 abril. [ 16 maig. | 26 maig. | 6 juny. 1 die. §
23 mars.| 1 maig. |11 mmg. 22 mmﬂ. 30 nov.j
12 abril. | 21 maig. | 31 maig. | 11 jun}h 29 nov.|
4-abril. |13 maig. | 23 maig.| 3 juny. [28 nov,
11916 | 28 abril. | 1 juny. {11 juny. |22 juny. | 3 dic
ﬂ’lg_’l_f? - 8 abril. M7 maig. '27 maig.! 7 juny. ! 2 dic |
e e — -

*




EXPLICACIO

de com 5e han de trobar los dias de 1a Setmana per lag

lefras dominicals,
y 10§ dias de 1a luna per la Epacta.

————
T

LLas llefras dominicals son set: A, B, C, D, E, F, G,
majusculas o minusculas. Per trobar lo dia de la set-
mana se mira la taula de las festas movibles: en la
primera columna estin los anys, en la segona las
lletras dominicals. Se vol saber (per éxemple) en
quin dia de la setmana cau lo dia de sant Jaume en
Jo any de 1886, Se busca en la primera columna lo
any, en la segona la lletra dominical, que en lo pre-
sontany de 1886 es la C; luego ge mira en lo calenda-
ri lo mes de Juriol: si en lo dia 25 se troba la lletra
dominical, en diumenge sera sant Jaume, Si se tro-
ba la lletra dominical en lo dia 20, tindriam dque lo
dia 20 era diumenge: 20 v 5 fan 25; luego lo diven-
dreg, que es lo dia 5, despres del diumenge seria sant
Jaume. Y per aquest estil se poden saber totas las
festas ue estén en dia fieso del mes.
~ La Epacta serveix per saber cuants dias tela lluna.
5S¢ vol =aber quants dias tindra la lluna en lo pre-
sent any de 1886 en lo dia de Nadal. Se conta ai-
xi: La Epacta es XXV, en lo present any de 1886;
Nadal es &4 25 y 25, son 50; fora 30, quedan 20, Las
WG 2014



X1

llunas que hauran transcorregut desde la de Mars
inclusive, seran 10; 10 y 20 son 30; tindra, pues, la
lluna 30 dias. La Epacta regeix de Mars & Mars, v
lo nimero que se componga ab la Epacta, ab los
diasdel mesy ab lag llunas que hajan transcorregut
desde Mars, es lo namero de dias que deu tenir
la lluna. Quan passa de 30 se trauhen 30, y los que
quedan son los dias que te la lluna.

Deu advertirse que quan lo any es bisséxto hi ha
dos lletras dominicals, com se veu en la taula: ab la
primera se conta fins & 23 de Febrer, ab la segona
en endevant. En lo calendari aquesta senyal ¥4 indi-
ca que el dia en que se troba, es festa de obligacio,
y en ell se deu oir Misa y abstenirse de traballar.
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GENER.

¢ LA CIRCUMCISIO DEL SENYOR, v sant
Odilon, ab. de Cluni.

Sant Macari, ab., y sant Siridio, b.

Sant Daniel, mr., y sant Antero, p. y mr.

Sant Tito, b. y efr., y sant Prisco, pbre. y mr.

Sant Telesforo, p. y mr., y santa Emiliana, vg.

¢ LA ADORACIO DELS SANTS REYS, v
santa Macra, vg. y mr.

Sant Teodoro, monjo, y sant Crispi, b.

Sant Llueid, mr, y pbre., y sant Apol-linar, b.

Sant Marcelino, b., y santa Maréiana, v. y m.

Sant Villelmo, arquebishe, y sant Agaton, p.

Sant Higini, p. y mr., y sant Palemon, ab.

Santa Taciana y sant Satiro, mrs.

S. Gumersindo, pbre. y mr., y sta. Glafira, vr.

Sant Hilari, b., cfr. y dr., y sant Feliu, pbre.

Sant Pau, primer ermita, y sant Mauro, ab.

Sant Marcelo, p. y mr.; sant Fulgenei, b. y
dr., y sant Honorat, ab.

Sant Antoni, ab., y sant Sulpici, b.

La Catedra de sant Pere en Roma, y santa
Prisea, vg. yanr.

S. Mario y Marta, conjus, y S. Canut, rey, mrs.

Sant Fabia, papa, y sant Sebastia, mrs.

Sant Fruectuos, b., y santa Inés, vg., mrs.

Sants Vicens v Anastasi, mrs.

Sant Ildefons, arquebisbe, y sant Ramon de
Pefiatort, c., y santa Emerenciana, v. y mr.

Nostra Senyora de la Pau, y sants Timoteo y
Babilas, bs. v mrs.

La Conversio de sant Pau, vsant Ananfas, mr,

Santa Paula, vda., y sant Policarpo, b. y mr.

S. Joan Crisostomo, b. v dr., y sant Avito, mr.

Sants Julid, Cirilo y Valero, bs.

S. Francisco de Sales, b. y dr., v S, Mauro, mr.

Santa Martina, vg, y mr., y sant Barsen, b.

i s=ant Pere Nolasco, fdr., y sant Saturnino, mr,
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FEBRER.

Sont Ceeili y sant Ignaci, bs. yimrs.

< LA PURIFICACIO DE NOSTRA SENYO-
RA, y sant Corneli; b.

Sant Biaﬂl b. ymr., vy sant Celeri, mrs.

Sant Andreu {;DI‘HIHD y S. Joseph de Leonisa.

Santa Agueda, vg.y mr. , ¥ los Beatos martirs
del J-.ll]Dll y ‘sant fklhm{} b.

Santa Dnmtuu vg. y mr., y sant Guarin, b.

>. Romualdo, ab. y fdr., y S. Angulo, b. y mr.

Sant Joan de ‘«.tha fdr., y sants Pau, Luci
y Ciriae, mes.

Santa Apolonia, vg. y mr., y fsant Sabino, b.

Santa Escolastica, ve., v san Guillelmo, ermi.

Los Beatos set Siervos de Maria, fdrs.

Santa Eularia, vg. v mr., y sant ‘Damid, mr.

Santa Catarina de Rmu% vg., v santa Fuﬂr::r.l,
VS, ¥ mE.

Sant Valenti, pbre. y mr., y lo heato Joan Ba-
tista de la Ct}nccpcm C.

Sants Faustino y Jovita, germang, mrs.

Sant Julia y cinch mil martirs, y sant One-
gim, b. y mr.

Sant Policronio, b. y mr., y sants Donato y
Secundid, mrs.

Sant S]ITIL{J b. ¥ mr., y sant El-ladi, b. y efr.

Sant Gabi, J]JI‘B v mr. | v sant Bar‘lmt b.

Sant Lleo, ]:-. y sants Potami "I,VNElTIE‘-"'l s,

Sant Fehu b, v cfr., y sant Severid, h. y mr.

La Céatedra de sant Pere en Antmqum y san-
ta Margarida de Cortona.

Sant Pere Damid, b. y dr., sant Florenei, efr.,
y santa Marta, 1.{.1 vV M.

Sant Mateu, apﬂaml, y santa Primitiva, mr,

LLos sants DDIhLl‘ Just v Herena, mrs.

Nostra Senyora de Guadalupe, mexicana, Y
sant Nestor, b, y mr.

Sant Bﬂdt}mem cfr., v sant Julid, mr.

Sant Romé, abad, y los &ﬂnta Muﬂul‘ tufi,
Just v 11;,:}111 mrs,

MCD 2018
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MARS.

Sant Rudesindo y Albino, bs.

Sants Jovino y Basileo, mrs.

Sants Hemeteri v Celedﬂm germans, mres.

Sant Casimiro, cfr., y sant Llum papa y mr.

Sant Eusebi, mr ¥ 16 beato Nicolau Factor.

Sant Glaﬂ‘um b. 1,« efr., y sant Marcia, b. y mr.

Sant Tomas de Aquino, dr.,y santa Perpe-—
tua, mr.

Sant Joan de Deéu, fund., vy csant Teotich, mr.

Santa Francisca, vda. ‘-{ sant Pacia, b.

Sants Cirio, Gandido 3 Melito y altres trenta
sef martirs.

Sant Eulogi, phre. y mr., y Gonstantino, cir.

Sant Gregori, p. v dr., v sant "ulmmhum::- mr.

Sant Leandro, arquebisbe y dr., y santa "Mo-
desta, mr,

Santas Florentina, va. y Matilde, reina.

Santa Madrona, v. ym., y sant Rdl'ﬂﬂrﬂ ab.y

Sant Heriberto, b. v cfr y cant Julid, mr.

Sant Patriei, b.; y QLlnL Joseph de Arima-
tea, cfr.

Sant Gahrm] arcdngel, y sant Brauh b.

Sant Joseph, espos de Nostra ‘:-‘aelw::rm Patro
de la universal Tglesia, y Landoaldo, cfr.

Sant Nicet, b. vy clr y santa f&lmﬂndra Y.

Sant Bene’r, ab. v fdr. , v sant Biril, b,

Sant Pau, b. de Narhona, y santa Lea, vda.

S. Victoriano, mr. , ¥ 1o Bto. Joseph U:lml cir.

Sant Aﬂ‘awtu 1o 1, log sants Mareh y Timo-
teo, mrs.

¥4 LA ANUNCIACIO DE NOSTRA SENYO-
RA, v sant Quirino, mr.

Sants Cdstulo, Pere; Marcid y Joving, mrs.

Sant Rupert, b., y san b Joan, ermita.

Sant Sixto 1II, papa y ecfr., y Prisco y Mal-
GO, Mrs.

Sant Eustasi, ab., v sant Secundo, mr.

Sant Joan Chmaeu ab., y sant QL‘[II‘]HD mr.

Santa Balbina, ‘Lg }f sant Benjamin, mr.

}-:'L|||
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XV
ABRIL.

Sant Venanei, b, y mr., y santa Teodora, mr.

Sant Francisco de Paula, fdr., y sant Amfia-
no, mr.

Sant Pancrasi, b, y mr., y los sants Evagrio y
Benigne, mrs.

Sant Isidoro, arquebisbe v dr., y sant Zosimo,
anacoreta.

Sant Vicens Ferrer., y santa Irene, vg. y mr.

Sant Celesti, papa, v sant Sixto, papa y mr.

Sant Epifani, }:;. y mr., y sant Caliopio, mr.

Sant Dionigi, efr., v sant Edesi, mr.

Santa Maria Clmf’é, v sant Procoro, mir.

Sant Ezequiel, profeta, v sant Macari, b.

Sant Lleo I, papa v dr., v sant Isaae, monjo.

Sant Zenon, b. y mr., v sant Julio, papa.

Sant Hermenegildo, m., y sant Garpo, b. y m.

Sant Pere Gonzdlez, vulgo sant Telm; y los
sants Tiburel y companys, martirs,

Santas Basilisa v Anastasia, mrs.

Sant Toribi, b., y. santa Engracia, vg. v mr.

Sant Anicet, papa y mr.; la beata Maria Ana

de Jesns, va., v sant Esteva, ab.

Sant Eleutery, b, y mr., v sant Apoloni, me.

Sant Hermogenes, mr., v sant Lieo, papa.

Santa Inés de Monte Policiano, ve., v sants
Sulpici, Servilia y Cesari, mrs. Sys

Sant Anselm, b. y dr., y sant Simed, b. y mr.

Sant Sotero y sant Cayo, papas v mrs.

Sant Jordi, mr., y sant Gerardo, b.

Sant Fidel, mr., y sant Gregori, b.

Sant March, evangelista y.mr., v sant Ania-—
no, b. _ ;

Sants Cleto y Marcelino, papas y mrs.

Sant Pere Armengol, y sant Anastasi, p.

Sant Prudenci, b., y sant Vidal, mr. |

Sant Pere, mr., inquisidor, y sant Rober-
td,ab. - = ' '

Sant Mariano, mr., y santa Catarina de Se-
na, va, - |

wGL 2016
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Sants Felip v Jaume, apostols.

Sants Atanasi, b, y dr., y Exuperi y Zoes,
martirs.

La Invencio de la Santa Creu, ysta. Maura, mr.

Santa Monieca, vda,, v sant Hllvunm A 1 7B

Sant Pio V, papa, v sant Angel, phre Vomre

SANT JOAN ANTE PORTAM LATINAM.

S. Estanislao, b, v mr., y sta. Flavia, vg. y mr.

La Aparicio de sant ‘\*hquel dr»::dtnuﬁl

Sant Gregori Nazianceno, b. v dr., y sant Ge-
ronei, b, mr.

Sant Aanunu, arquebishbe, y los sants Gor-
dia y Epimac, mrs.

Sant Anastasi, mr., v sant Mamert, b.

Sant PLIHEI‘JEI, mr., y sant l."}mmmgcm de la
Calzada, cfr.

Santa Glise eria, mr., y sant Pere Regalat, cfr.

sants Bonifaci, "Poncio y Victor, mrs

sant Isidro, llaumdﬂ, v los sants ]ﬂrmﬂt.
Ctesifont, Secundo ¢ Indaleci, bs. V mrs.

Sant Joan Nepmnucenﬂ mr., v sant Ubald, b.

Sant Pascual Batlon, efr., y sant Torpet, mr.

S. Felix de L.antahc,n} efr., Yy 5. Vﬂnmmi, mr.

Sant Celestino 'V, papa, y sant 1ho, phre.
Sant Bernardino de Sena, v sant Buud;h mr.
Sant Secundi, mr., y mnti—lﬂlpw cfr.

Santa Quiteria, w y mr,, y santa Rita de Ca-
sia, vda.

La Aparicio de sant Jaume, apostol.

Santa Susana y sant Joan dé } rado, mres.

Sants Gregori VII v Bonifaci IV, papas y
cfrs., y Urbano, papa y mr.

Sant Fr..hp Neri, fdr., y sant Eleuteri, p. y mr.

S. Joan, p. y mr., ¥y sta. Maria \ILL{LJIbim Ve

r‘-uﬂnl:.}uﬂ:i b. ¥ efr., v un -:ilH‘f‘ cant Just, efr,

Sant "\‘Ll"«.lml biy conf, v sant Restitut, mr.
S. Fernando, rey de Ealmm a, Y. Sici, mr.
Santa Petmm!a ve., v los sants ( aner y "Can-

cl, s,
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JUNY.

Sant Simeo, monjo, y sant Juvenci, mr.

Sant Marcel-lino y santa B]andmﬂ IITE,

Sant Isaac, mr., y santa Clotilde, reina.

Sant Francisco Camcumlﬂ cfr. y fdr., y santa
Saturnina, vg. y mr,

Sant Bonifaci, b.. y mr., y sant Sanci, mr.

Sant \Tﬂrhert b, v leI‘ y sant Artnml y sa
muller Candida y sa filla Paulina, mrs.

Sant Pau, b. y mr., v S. Pere y comps., mrs.

Sants Medard y [nldard bs., germans.

Sants Prim v Felicia, mrs.

sSanta Marg arida, remu y sant Getuli, mr.

Sant Bwnn}m, apﬂf-ml y sant Parisi, monjo.
Sant Joan, y sant Onofre, anacoreta.

[-: Antoni de Padua, y stal. Feticula, vg. y mr.

S. Basili, b., dr. y fa:]r y sta. Digna, vg. y mr,

Sants Vito, Modest v Crescencia, mrs. '

Sants Quwv@ v Julita, mre. T santa Lutgar-
da, ve

Sants Mdnel Sabel & Tsmael, mrs.

Sants March, Marcelia y Ciriach, mrs., y san- .
ta Paula y Marina, V@S, ¥ mIs.

Sants Gervasi y PI‘DtEI_"-‘»l TS,

Sant Silveri, papa y mr., v sant Macari, h.

Sant Lluis G-‘::rn.-:%a L-[l’ y santa Dem»?trm

005 i

Sﬂﬂt l:]’auhnﬂ b. v deu mil martirs en la mon-
tanya “LPELI';&.I ':f santa Consorcia, ve.

Sant Joan, p]::m V. DALy santa Agripina,
Vg. v mr.

LA NATIVITATDE S. JOAN BAPTISTA.

Sant Guillelm, ab.; santa ¥Febroniana, vg. y
mr., v.sant (ﬂhfa mr,

Sants Joan y Pau, mrs., y sant Pelagi, mr.

Sants Zoilo y Anem,ﬂ Irs.

Sants Lleo II 'y Pau, papas; sant Argimir,
Monjo y mr,, y santo Potamiena, vg. v mr.

MSANTS PERE Y PAU, APDbTOLb

Ste. Marcial, b., Alpmmy Auf-»tl‘lr_;]1nl.1::1_p]::rﬂs.
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JULIOL.

Sants Gal-lo, b., Cast y Secundi, mrs.

La Visitacio de Nostra Senyora, vy sants Pro-
cesso v Martinia, mrs,

Sants Trifon, Eulogi y Jacinto, mrs.

Sant Laureano, arquebishe y mr.; sant Teo-
doro, b. y mr., vy sant Uldarich, b.

Sant Micquel dels Sants, v santa Zoa, mr.

Sant Romulo, b. y mr., y sant Tranquili, mr.

Sant Fermi, b. v mr., y sant Odon, b.

Santa Isabel, reina, y sant Procopi, mr.

S. Cirilo, b. y mr., y S. Zenon y comps., Imrs.

Santas Rufina v Secunda, gnas., vgs. v mrs.

Sant Piod, p. y mr., y S. Abundi, pbre. y mr.

Sant Joan Gualbert, ab., y sants Nabor y
Felin, mrs.

Sant Anaclet, p. v mr., y sant Turid, b.

‘S. Bonaventura, b. y dr., v S. Focas, b. y mr.
Sant Enrich, emperador, v santa Rosalia, ve.

Lo Triunfo de la Santa Creu; Nostra Senyora
del Carme, y sant Sisenando, mr.

Sant Aleix, cfr., y sant Generos, mr.

Santas Sinforosa, mr., y Marina, vg. y mr.

Sant Vicents de Paul, fdr., v santas Justa,
Rufina y Aurea, vgs. y mrs.

Sant Elias, profeta, y santa Margarida, mr.

Santa Praxedes, vg., y sant Daniel, profeta.

Santa Marfa Madalena, y sant Ciril, b.

S. Llibori, b, y cfr,, vy S. Apoldinar, b. y mr.

Santa Cristina, vg. y mr., y sant Victor, mr.

< SANT JAUME, APOSTOL, PATRO DE
ESPANYA, v sant Cugat, myrs.

Santa Ana, mare de Nostra Senyora, y sant

Erasto, b. y mr.
Sant Pantaled v sant Jordi, diaca, mre.
Sants Nazari y Cels, mrs.; y Victor, mr., é Ino-
- cenel, cfr., papas.
Santas Marta, va., Lucila y Flora, vgs. y mrs.
Sants Abdon y Senen, mrs.
Sant Ignaci de Loyola, fdr., y sant Fabio, mr.

. P
i | !
4



g !

=
mbmwmwnm

S
OE-QEED O Ws-QEETO

o
g0

XIX

AGOST.

Sant Pere ad Vincula, y sant Feliu, mr.

Nostra Senyora dels Angels, y sant Esteba,
papay mr.

La Invenecio de sant Estéba, protomartir, y
cant Hermel-lo, mr.

Sant Domingo de Guzman, cfr. y fdr., y sant
Aristarch, b. y mr,

Nostra Senyora de las Neus, y santa Afra, mr.

La Transficuracio del &:enwr, y los sants
Just v I‘ztatﬂr IMre,

Sant Cayetd, fdr., y sant Albert, cfr.

Sants Clrmr: Largo Y &:rneraﬂdm mnrs.

Sant Roma, mr., v sant Dummm b.

Sant L]Drenq mr. , ¥ santa r‘hterm vg. ¥ mr.

Sant Tiburei y santa Susana, mrs,

Santa Clara, ve., y santa Hilaria, mr.

Sant Hipolit, Vv 8 santas Centola y Helena, mrs.

Sants Marcelo y Calixto, bisbes, 'y huaehi
pbre., mrs.

e LA ASSUMPCIO DE NTRA. SENY ORA

Sants Roch y Jascinto, cirs.

Sant Lliberat, ab., y sant Miron, pbre., mrs.

Santa Elena, m‘npemdnra v sant ’xﬂal’um me,

Sant Magi, El‘ll‘kltd mr., y sant Ludovico, b.

Sant BEI‘I]Elt ab.,y sant Lemr]ﬂﬂcl MONjo y mr.

Santa Joana Fremmt fdra.; santa Cirlaca,
vda. y mr., y 'aant lJI'Wﬂt b. YV mr.

Sants Hipolit, b .y mr. Smfm*m, Fabricia y
Filibert, mrs.

Sant Fehp Benici, efr.; y sant ‘-aulom b.

Sant Bartomeu, ﬂ]10‘=t01 y sant P::ltum ab.

Sant Lluis, rey de Franea,y sant Gmeq mr.

Sant C efu*m papa y mr., y sant Ireneo, mr.

Sant Joseph de Calasanz, fdr., y sant Llcem b.

Sant Agusti, b., dr. y fdr., y A'lr;wandm, h.

La DE“‘G”H{LlD ‘del Bautista; santa Candida,
vg,, y santa Sabina, mrs,

Santa Rosa de Lima, v., y sant Pamaco, pbm

Sunt Ramon Nonat, ofr, ¥ *:unt. Uptﬂt, b.



AN

11 F
21 G
3| A
41 B
Si€
61D
71 E
8| F
91 G
e
11| B
12 G
13| D
14| E
15| F
16| G
17 1A
18| B/
19| C
201D
21| E
22| K
23 G
241 A
25| B
26| C
271D
281 I5
F

_3{}' G

Taln
'_ll._-' b

| SETEMBRE.

Sants Gil, ab., Vicens y Leto, mrs,

Sant Antmlma mr,, y sant Esteba, rey.

sSant Sandalo, mr. v canta Svmpm V&, ¥ Ir.

santas Rmulm y l{ma de Viterbo, vgs., y
sant Moigés, cfr. y profeta. :

Sant Llorens Ju‘utmm h.; sant Hercula, mr.,
y santa Obdulia, ve.,

Sant Eugeni, mr., v sant Eleuteri, ab.

Santa HEC*IHD vg v mr., y sant Jﬂdn mr,

% LA NATIVITAT DE' NTRA. SENYORA.

sants Doroteo y Gorgoni, mr.

Sant Nicolau de Tolentino, cfr. , v sant Hila-
ri, papa y cfr.

Sant Pmt v Jascinto, germans, mrs.

Sants Leonei y 1u}du] TS,

Sant Felip, mr., y sant Eulogi, b.

La Exaltacié de la santa Creu, y los sants
Crescencia, Vietor, Rosula y UE]]E‘I‘dl e,

Sant Nicomedes y santa Melitina, mrs.

Sants Corneli, papa, y Gipria, h., mrs,

Sant Pere de Arbués, mr., v santa Colum-
ba, vg. y mr.

Sant Tomas de Vilanov a, b., y sta. Sofia, mr,

S. Genaro, b. ymr., y sta. anpmm V. y mr.

Sant Fmtaqt11 y leupﬁm sal muller Agapit
y Leopist, sos fills, mrs.

S. Mdteu,a]}mtﬂlve‘mnﬂ elista, y S. Meleci, c.

Sants Maurici, Extperi y Cédndido, mrs.

Santa Tecla, vg. y mr,, y sant Lino, papa y mr.

Nostra bcnyora de la Merece, y sant Gerar-
do, b. y mr, ;

Santa Maria del Socos, vg., y ' sant Cleo-
fas, mr.

Sant (;1{:]1& v santa Justina, vg., mrs.

Sants Cosme y Damid, v ¢ sant Adulfm TS,

Sant Wenceslao, v 1o B.Simon de RD}T« cnf,

La Dedicacid de sant Miquel arcdngel, v sant
Plauto, mr,

Sant Gcrmn dr. y ftlI‘ v santa Soffa, vda.

2019
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OCTUBRE.

Lo Sant Angel Custodi del regne, y sant Re-
migi, b.

Tots los sants Angels, y sant Eleuteri, mr.

Sant Candido, mr,, y sant Gerard, ab.

Sant Francesch de Asis, fdr., y sta. Aurea, vg.

Sant Froilan, b., y sant Pldcido y companys,
mrs., y santa Caritina, vg. y mr.

Sants Bruno, fdr., y Sagaris, b. y mr.

Sants March, p. y cfr., Sergi vy Bacco, mrs.

Sta. Brigida, vda., y sta. Reparada, vg. v mr.

Sant, Dionisi, areopagita, y companys, mrs, -

Sants Francisco de Borja, efr.; Eulampiy Eu-
lampia, vg., mrs.

Sants Nicasi y Germa, bs. y mrs.

Nostra Senyora del Pilar, y los sants Evagri
y Prigeia, mrs.

Sant Eduardo, rey, v sant Faust, mr. -

Sant Calixt, papa y mr., v santa Fortuna-
ta, Ve, y mr,

Santa Teresa de Jesus, vg. y fdra., v sant
Agileo, mr.

Sants Martinid y Saturia, mrs.

Santa Eduvigis, vda., y sant Florenti, b.

Sant Lluch, evangelista, y sant Just, mr.

Sant Pere de Alcdntara, efr., v S. Aquili, b,

Sant Joan Canci, efr., y sant Capraci, mir.

Santa Ursula y onse mil verges, mrs.

Santa Maria Salomé; vda., y santas Numilo-
nia y Alodia, vgs. y mrs.

sant Joan de Capistrano; Pere Pascasi, b., v
Servando y Germano, mrs.

Sant Rafel, arcangel, y sant Bernat Calvo, b.

Sants Fructo, cfr., Crispi y Crispinid, mrs.

Sants Kvarist, p., v Llueia y Marcida, mrs.

Sants Vicens, Sabina y Cristeta, mrs.

Sanfs Simon y Judas Tadeo, apostols.

S. Nareis, b, y mr., y sta. Eusebia, vg. y mr.

Sts. Glaudi, Luperci y Vietori, germans, mrs.

Sants Quinti, Ampliat y Urbd, mrs.
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NOYEMBRE.
1/D| ¥4 LA FESTA DE TOTS LOS SANTS.
2| E| La Commemoracio de los difunts. (I. P. en
totas las parroquias). Sant Jordi, b.
3| F| Los Innumerables martirs de Zaragossa.
41 G| Sants Carlog Borromeo, b. y ¢.; Vital y Agri-
cola, mrs., v santa Modesta, veg.
J| A | Sants Zacarfas y Elisabet, pares del Baptista.
6| B| Sant Sever, b, y mr., y sant Lleonard, cfr.
7| C| Sant Florenci v sant Prodoseim, bs.
8| D | Sants Sever, Severid, Carpoforo y Vietorino,
) martirs,
9| E| La Dedicacio de la iglesia del Salvador en
|- Roma, y sant Teodoro, mr.
10| ¥ | Sant Andreu Avelino, cfr., y sant Probo, b.
11| G| Sant Marti, b. y efr., v sant Menas, mr,
121 A | Sant Marti, p. y mr., y sant Emilia, pbre., efr.
13| B| Sants Didac, cfr.; Bugeni, b., v Areadi, mr.
14| G| Sants Clementino, Teodoto y Filomeno, mrs.
2| D| Sant Eugeni, arq. v mr., v sant Luperci, b.
16| K| Sants Rufino, March y Valeri, mrs,
F| Santa Gertrudis, vg., y sants Aciscle y Victo-
ria, germans, mrs.
18| G| La Dedicacio de la basilica dels Apoéstols, y
sants Roma v Hesiqui, mrs.
19| A | Santa Isabel, reina de Hungria, vda., y sant
Poncia, p. y mr.
20| B[ Sants Félix de Valoig, fd., y Nersa, b. y mr.
(| La Presentacio deNtra, Sra., y sant Celco, mr.
22| D| Santa Cecilia, vg., v sant Filemon, mrs.
23| E| Sant Climent, papa y mr., y santa Felicitat,
mr., mare de set fills, mrs.
24| F| S. Joan de la Creu, cfr., v sta, Flora, vg. v mr.
25| G| Santa Catarina, vg. y mr., v sant Moisés,
_ pbre. y mr. . :
26| A | Los Desposoris de Nostra Senyora, y S. Nieo, ¢.
1| B} Sants Facundo y Primitivo, mrs.-
G| Sant Gregori 111, papa, y sant Rufo, mr.
%g IE'}: Sant Sadurni, mr., y santa Il-luminada, ve.

Sant Andreu, ap., vy santa Maura, vg., mrs.
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DESEMBRE. |

Sants Mariano, mr., y Eligi, b, y cfr.

Sta. Bibiana, vg. y mr., v S. Cromaci, b. y cfr.

Sant Francesch Javier, efr., y sant Claudi é
Hilaria, conjus, mrs.

Santa Barbara, vg. y mr.; y sants Meleei, y
Osmundo, bs. v cfrs.

Sant Sabas, ab., v sant Basso, b. y. mr.

Sant Nicolau de Bari, b. y efr., y las santas
Dionisia, Dativa y Leonecia, mrs.

Sant Ambrog, arq. y dr., v santa Fara, ve.

4 LA CONCEPCIO DE NOSTRA SENYO-
RA, y sant Eutiquid, p. vy mr.

Sta. Leocadia, vg. y mr., y S. Restitut, b. y mr.

Nostra Senyora de Loreto, y santa Eularia de
Mérida, vg. y mr. -

Sant Damaso, papa y efr., v sant Eutiqui, mr.

Sants Sinesi, Hermogenes y Donat, mrs.

Santa Llucia, vg. v mr., y sant BEustraci, mr.

Sant Espiridio, b.; sants Nicasi, b, y Eudro-
pia, vg., mrs., y Matroniano, ermita.

Sants Ireneo, Anton y Teodoro, mrs.

Sants Valenti y Albina, vg., mrs.

Sants Floria y Calanie, mrs., y Llatse, b.

Nostra Senyora de la Esperanca, y sants Ru-
fo v Zosim, mrs.

Sant Nemesi, mr., y sant Adjut, ab.

S. Domingo de Silos, ab., v S. Lliberat, mr.

Sant Tomas, ap., y sant Glieeri, pbre., mrs,

Sants Zenon, Demetri vy Honorat, mrs.

Santa Victoria, vg. y mr.,-y sant Sérvulo, cfr.

Sant Delfi, b., v santa Irmina, ve.

> LA NATIVITAT DE NOSTRE SENYOR
JESUCRIST, v santa Anastasia, mr,

S. Esteba, proto-martir, y S. Zosimo, p. y efr.

Sant Joan, ap. y ev,, y sant Maximo, 11}. y cir.

Los sants Innocents, v sant Cesari, mrs.

Sant Tomas, b, y mr., y sant Davit, rey y prof.

La Traslacio de S. Jaume, ap., v S. Liberi, b.

Sant Silvestre, p. ¥ ¢., v santa Paulina, mr.

|

|
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SOBRE LOS SANTS DEL  CALENDARI.

T'ots som erats perque siam sants, perque tots
som eriats perlo cel, y al cel ningt pot entrarhi que
no sla sant, puig que Déu es Sant, Sant, Sant. En
aquest calencdari, trovaras amat llegidor, alguns dels
molts Sants que cada dia =e llegeixen en lo Martiro-
logi' roma. Sias amich de llegir las vidas dels Sants
y procurals imita. Despullat dels vicig v vesteixte y
adornat ab las virtuts, que en las virtuts consisteix
la santedat. Que tots podem ser sants, de aixo no
nos ne deixa duptar la multitut de Sants que laIgle-
sia venera, de totas clases y condicions; homes v do-
nas flachs com nosaltres... Ab las mateixas armas
ab que ells triunfaren del mon, del dimoni y de la
carn, podem triunfar nosaltres: cabalment que tenim
nosaltres mes que ells son éxemple vy sa proteceio.
No temis lo privarte de alguns gustos per amor 4 la
santedat; perque aquesta privacio, en la altra vida
tindra gran recompenca; y fins en aquesta, si te pri-
vas de provar la mel que produeix lo acte de pecat,
tampoch tindrag la precisio de provar lo fel gue se
li seguelx, & vegadas de la persecucio, a vegadas de
la malaltia, y sempre de la degradacio; de modo que
fins en aquest mon es (sens dupte) millorla condicio
de un home virtuos gue la de un home vicios: un
home virtuos es un home libre: un home vicios es
un esclaun de la seva passio. En fi, un home virtuos
viu ab dignitat, perque viu gegonglo que te de home
0 de racional: un home vicios viu degradat, perque
viu segons lo que te de animal,
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CRIACIO DEL HOME
SA CAIGUDA Y LA SUA REPARACIO.
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En lo principt crid Deu lo cel y la te-
rra. Orid los Angels. Digué Deu: «Que se
fassa la llum,» y la llum fou féta. Y ano-
mend Déu 4 la lum dia, v 4 las tene-
bras nit. Digué també Déu: «Que se fassa.
lo firmament en mitg de las aiguas, y
dividesca aiguas de alguas » Y fou Dou
lo ﬁrmament y dividi las aliguas que
estaban baix del firmament de aquellas
que estaban sobre del firmament. Y ano-
menéd al firmament cel. Digué tambe
Déu: «Juntinse las aiguas que estdn baix
del firmament en un lloch, y descibrise
la seca;» y se féu aixi. Y anomend Deua
laseca terra ,y 4las reunionsdelas aiguas
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anomend mars. Y digué: «Produesca la
terra herba verda, y que fassa llavor, y
arbre de fruita que donga fruit segons
lo séu género, la llavor del cual estiga
en ell matex sobre la terra.» Y fou fet
axi. Y produi la terra herba verda, que
fa llavor segons lo séu género, y arbre
de fruita, y que cada un te la sua llavor
segons la sua especie. Digué tambe
Déu: «Sian fets llums en lo firmament.

del cel, y separin lo dia y la nit, y si-
gan per senyals; y temps y dias y anys,
pera que donin llum en lo firmament del
cel € 1luminin la terra.» Y fou fet axi. Y
feu Deu dos grans llumaneras: la major
pera que presidis al dia, y la menor pe-

ra que presidis 4 la nit; y las estrellas.
Crid tambe Deéu totas las especies de
peixos que nadan en lo mar, y totas las
especies de aucells que volan en lo aire,
ab totas las especies de animals que ca-
minan ¢ se mouhen sobre la terra. Y ve-
gé Deu que era bo, y digué: «Fem al
home & 1matge y semblansa Nostra; y
tinga domini sobre los peixos del mar, y
sobre los aucells del cel, y sobre las bes-

Welutle
Lol B I_.I Jr_l'_l I



ey

tias, y sobre tota la terra, y sobre tot
reptil que se mou en.la terra.» Y crid Deéu
al home 4 sa imatge: 4 imatge de Déu
lo crid: del sex6 masculi y femeni los
crid. Al cos de Adam lo form4d Déu de
un poch de terra; lo cos de Eva lo for-
ma Deu de una costella de Adam: las
animas dels dos las crid Déu de res, y
las crid espirituals, y las adorn4 ab lag
tres potencias de enteniment , memoria,
y voluntat. Per ax¢ se diu lo home criat
4 1matge y semblansa de Déu, perque
Déu es un esperit, y lo home en quant
al 4nima es un esperit; y Déu es tres en
las Personas, y lo home té tres poten-
cias en la sua 4nima. Lo home. encara
que format de la terra, y colocat en la
terra (en lo parais terrenal), no fou criat
per permanexer sempre en ella, sino
perque conservantse en la inocencia, fos
després trasladat al cel, es dir ab dret al
cel no trancant lo precepte que se li ha-
bia imposat. Pero pecd Adam, y axis’
perdé lo dret 4 la gloria. Quan Adam
pecd encara no habia tingut fills; quan
los tingué ja naxeren sense dret 4 la
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gloria, perque ja lo séu pare lo habia
perdut, y no podian naxer ab dret 4 la
gloria los fills de Adam no tenintni lo
seu pare. Veyent Déu que los homes ha-
bian perdut lo dret 4 la gloria, y que
habentse rebelat la rahé contra de Déu,
no obehintlo, y per lo mateix las pas—
sions contra la rahd no obehintla, la ge-
neralitat dels homes cometerian pecats
actuals, y axi no sols serian privats de
la gloria del cel, sino que tindrian de
ser condemnats 4 las penas del infern:
se apiada del home, y determind posar
remey 4 tants mals; y digué 4 la infer- -
nal serpent: «Jo posaré enemistat entre
ti y la dona, entre la tua descendencia
y la sua; Ella te xafard lo cap, y td ar-
maras traicions als séus peus.» Per
aquestas paraulas entengueren Adam y
Eva que Déu enviaria un Redemptor
perque tragués als homes del miserable
estat en que estaban per lo séu peeat, y
perque obris las portas del cel que per
sa culpa se habian tancat. Y comensa-
ren & demand 4 Deu que se donés pressa

y abreviés aquest remey. Molt tardd
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Déu & enviarlo per los fins que la sua
alta sabiduria sab y la petitesa del ho-
me no pot compéndrer. Moltas vegadas
Déu no nos envia luego lo remey en las
necessitats, pera que siam humils y co-
negam la necessitat que tenim del auxili
del cel, y demanem remey, y lo esti-
mem mes quan nos lo doni. Quan arri-
bé lo temps senyalat perlos inscrutables
judicis y per la infinita sabiduria de
Déu de redimir lo mon, perque la caigu-
da de Adam ningu la podia repard sino
lo matex Déu: no bastaban las forsas

' dels homes pera alsarse, ni bastaban las

forsas dels Angels pera alsarlo, era me-
nester forsas divinas. Y perque la Re-
dempeid se habia de obrar per la satis—
facci6 de la culpa, y aquesta satisfaceio
nabia de ser penosa, y Deéu en la sua
naturalesa no podia patir, la sabiduria
infinita de Deu trové aquest medi de fer-
se Déu-Home; y la bondat infinita del
matex Déu lo aprovéd, pera que com a
home pogués patir y com & Déu pogués .
merexer tant como era menesté per sa-

~ tisfer per una culpa que per part del
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ofés era 1nfinita. Quan se cumpli, pues,
lo temps senyalat de redimir al mon, Déu
se féu home per virtut del Esperit Sant
(no per obra de home), en las entranyas
de una purissima Verge. Als nou mesos
nasqué humil, mortificat y pobre, per
ensenyarnos ab lo exemple, ja en lo séu
naixement, las principals virtuts, En to-
ta la sua vida nos ensenys la virtut ab
lo exemple; quan fou gran la ensenyd
ab lo exémple y ab las paraulas. Des-
prés derramd la sua sanch, y la derramd
~tota, perque devant de Déu hi ha miseri-
cordia, y devant de Déu la Redempei6
es copiosa. La sanch de Jesucrist fou lo
remey que Ell nos dond per nostres
mals; y com lo remey no aprofita al ma-
lalt s1 no lo pren, instituhi los Sagra-
ments, y depositd en ells lo preu de la
sua sanch, perque rebent los Sagra-
ments rebessem lo remey de nostres
mals. Es di, fundd la Iglesia catélica,
apostélica, romana; columna y firma~
ment de veritat, esposa de Jesucrist,
Iglesia de Déu, barca fora de la qual
tots los homes naufragan, port en lo
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qual tots troban salvacig: Iglesia pura
v sens taca, que en la altra vida mos
dona felicitat verdadera, que en aquesta
nos suavisa los mals, que té 4 son favor
lo testimoni de las Escripturas, de las
profecias, dels miracles y de la sanch de
innumerables Médrtirs; y que reb un
brillant testimoni de sos mateixos ene—
michs, si se aten 4 la causa perque la
persegueixen. Es evident, que lo odi de
los protestants 4 la Iglesia romana, pro-
vé de que prohibeix lo vici, y no de la
altesa de las doctrinas que ensenya, 6 de
la rahd, de que se glorian y ab la que se .
vol ocultd las passions. Déu estd molt alt,
v lo home estd molt baix; y la rahd (quan
no estd ofuscada ab lo fum de la passid)
nos ensenya que Déu ha de sabé molt mes
quel home, quel Criador ha de podé molt
mes que la criatura, que un Sér tan gran
com es Déu ha de sabé y podé molt mes
que un sér tan petit com es lo home: y
la experiencia nos ensenya que lo mes-
tre acostuma sabé més que lo deixeble, y
que pera los deixebles moltas veritats son
misteris antes que lo mestre las éxph-
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qui. Y Déu las veritats de la sua Iglesia
nos las ha revelat; pero no nos las ha
éxplicat; que lo home en lo estat actual
no esta en disposicié de podé enténdrer
las cosas de Déu. Y nos fou profités que
ho fés axi; perque si nos las hagués ex-
plicat y las haguessem pogut compen-
drer clarament, no tindriam lo mérit de
la fe: las demés obras bonas tambe que-
darian casi sens mérit, y nos salvariam
per la sola bondat de Déu y per los mé-
rits de Jesucrist; y ara nos salvam per
la bondat de Déu, per los mérits de Je—
sucrist y tambe per lo mérit de nostras
bonas obras; y podém posehir lo cel per lo
mérit contret, que es lo modo més honrés
de posehir alguna cosa. Per lo tant, amat
lector, sias bon fill de aquesta bona Ma-
~Te. Aqui trobards en compendi lo que
deus créurer y lo que déus fer per ser hon
fill de aquesta bona Mare: tambg lo que
déus respondre als que (seduhits de las
passions y dels mals llibres) han deixat
de serho. Creu las veritats que te enge-
nya; practica tot lo que te mana, y arri-
bards 4 ser felis, que es lo que te desitjo.

]
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_DOCTRINA CRISTIANA-

== iP-—

DETT.

Habenthi criaturas hi ha de habé un
Criador; habenthi causas segonas hi ha de
habé una causa primera; estant en movi-
ment aquestagran méquina de la creacid,
lo sol, la lluna, las estrellas, las aiguas
del mar, lo aire, ete., ha de haberhi un
Sér de infinit poder que 11 dona lo movi-
ment. Aix6 es evident. No es de fé, par-
lant ab propietat, sino lo fonament de
las veritats de fe; perque la fe es de
aquellas cosas que n1 ab los ulls veyém
ni ab la rah6 comprenem, y aquesta ab
la rahé la comprenem:

(Que no hi ha efecte éxistent,
O criatura sens Criador,
Es aix6, amat lector,
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Una cosa tan patent,

Que‘l mes curt enteniment
La comprent ab claretat;
Per a1x6 la humanitat,

(Quan se apartaba de un Deu
(Que no estaba ab lo obrar séu,
Caygué en la pluralitat,

;HI HA UN SOL DEU?

Aix¢ es igualment evident: dos Sérs
enterament distints, infinitament per-
fets, no se poden concebi. ; Dos Divini-
tats ... absurdo.

De moltas divinitats,
Hs cert que sen seguiria
Que per lo mateix hauria,
Tambe moltas voluntats,
En tal cas que adversitats
Es forsa que se alucini,
Si ni ha una que domini
Y altra que mani igualment,
Una diré al sol corrent,
La altra que no camini. -

Fins aqui podém arribar ab la sola
rahd: per passd avant se necessita la re-
velacio.
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;QUI ES DEU?

Déu es un esperit purissim y perfec-
tissim, principl y fi de totas las cosas,
que premia los bons ab la gloria del cel,
y castiga los mals ab las penas eternas
del infern; que crid totas las cosas : las
visibles PBI servey del home, y al home
perque lo amds y servis en aquesta vida
y aixis meresqués posehirlo eternament
en la gloria. KEs un en esencia, pero tres
en las personas: Pare, Fill y Esperit
Sant, tres Personas dlstmta% pero iguals
y un sol Déu verdader; de tal manera,
que lo Pare es Deu, lo Fill es Deu, lo
Esperit Sant es Déu; y ab tot no son
tres Deéus, sino un sol Déu verdader;
perque totas tres tenen una mateixa na-
turalesa divina.

:QUI ES JESUCRIST?

Déu y home verdader, la segona Per-
sona de la santissima Trlnltat que se
feu home en lag entranyas de la Verge
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Maria per redimir y salvar als homes:
y com per haber pres naturalesa huma-
na no deixd per aixo de ser Déu, de aqui
es que en Cristo ¢ Jesucrist hi ha dos
naturalesas, divina y humana, y una
sola persona que es divina,

;A qué vingué al mon Jesuerist nos-
tre Senyor? A redimirnos y 4 salvarnos
ab la sua mort, que per sa voluntat va
patir, y 4 ensenyarnos ab lo séu exém-
ple y doctrina. Y aixi per mostrarnos lo
gran amor que nos tenia, y purificarnos
del pecat que heretam de Adam y dels
comesos per nostra voluntat , wvolgué
pati y mori en la creu pera satisfé per
ells 4 la divina Justicia.

; Basta que nostre Senyor Jesucrist
patis y moris per salvarnos, per que
nos salvém ? No. La sanch de Jesu-
crist fou verdaderament la medicina
que Ell nos dond per nostres mals; pero
la medicina no aprofita al malalt s1 no
la pren; per aixd Jesucrist institui los
Sagraments, y depositd en ells lo preu
de la sua sanch, per que rebent los Sa-
graments rebessem lo remey de nostres
i
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mals. A més, Ell vingué 4 ensenyarnos
ab lo séu extémple y doctrina, y per aixé
hem de procurd imitd los séus exemples
y segui la sua doctrina. Es el major dels
absurdos créurer que podrém agradar 4
Jesucrist, y que'nos voldra salvd entre-
gantnos 4 tots los vicis, quan Ell vin-

gué 4 ensenyarnos , y practicd totas las
virtuts.

;QUI ES MARIA SANTISSIMA.

Una gran Senyora, concebuda sens
pecat, adornada ab totas las virtuts, Ma-
re de Deu y Verge purissima.

5, Qué fora dels homes s1 Jesucrist nos-
tre Senyor no hagués vingut 4 salvar-
nos ? Hagueram quedat enemichs de
Déu, esclaus del dimoni y desterrats del
cel; y cometent algun pecat mortal,
condemnats al infern per sempre (1).

(1) Lo degma de la efernitat de las penas del
infern no se oposa a la justicia de Déeu.ni a sa
- bondat. La gravedat de un crim no se pren del
temps, sino del objecte. Un home que de una ve-
gada roba mil unsas, comet un crim majo que un
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;,Qué cosa es infern? Es un lloch ahont
los dimonis y condemnats pateixen tor-
ments eterns majors que los que nosal-
tres podem imaginar.

; Quins son los que van al infern? Los
quehabent trencat los Manamentsde Deu
0 de la Iglesia moren sens haber confes-
sat enterament sos pecats (podentlos con-

altre que per roba un duro hi empleya ot un mes;
y un que ofen al seu pare, 0 al seu rey, comet un
crim majo que ofenent a un particular; y tan ma-
J6 es lo crim quants mes tilols reunex lo pare per
ser amat, y lo rey per ser respectat: y un que
ofen & un pare y a4 un rey ab tifols infinits per
ser amat y respectat (com los reunex Déu), comet
un crim infinit que merex un castich infinit; vy
no podentho ser en la intensitat, ho deu ser en
la duracid. La 4nima del home viura eternament,
perque es espiritual; y la anima del just viura
sempre ab lo mérit de haber practicat la virtut, y
al merit sempre li es degut lo premi; la del peca-
dor viura sempre ab la infamia de haberse dexat
arrastrar del vici, y 4 la infamia correspon sem-
pre lo castich. Promentent Déu un premi etern
als que observan los séus sants Manaments, ;po-
dra parexer estrany que casfigui ab penas eter-
nas als que no los observan, quan las lleys hu-
manas (sens que per axo se tingan per injustas)
sulaglenl; acostuman castiga als que no las phser-
van
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fessd) ab verdader dolor y arrepentiment
de ells y ab propdsit de no tornar & pe-
car.
; Ahont van los que moren habent con-
fessat enterament los séus pecats ab ver-
dader dolor y propdsit ferm de no tornar
4 pecar? Van luego 4 la gloria del cel, s1
en aquesta vida han satisfet enterament
per la pena temporal deguda als seus
pecats; perd si los queda alguna cosa
que pagar, van al purgator:, ahont estdn
fins 4 pagarla (1).

(1) Lo dogma del purgatori esta en tot confor-
me ab la rah6. No totas las animas dels que mo-
ren en gracia de Déu surtan de aquest mon per-
fetas. Moltas faltas cometen personas justas fins
en las suas ultimas malaltias. Y lo cel se defi-
nex y es un estat perfet per la reunio de tots los
béns: ;y edm podria ser un estat perfet si reunis
en si cosas imperfetas? Ademeés, no totas las ani-
mas dels que moren en gracia de Deu han satis-
fet enterament a la Justicia:divina per tota la pe-
na temporal que ordinariament queda que pagar
després de perdonada la culpa y la pena eterna;
perque acostumam ser omisos en mortificarnos,
en fer obras bonas y en guanyar indulgencias,
que es com se satisfa 4 la Justicia divina per la
pena temporal. Allras vegadas nos pot; perque
mort avegadas un despres de haber ben confesat,
sens tenir temps ni de cumplir la penitencia; y al
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L.O CREDO.

Crech en un Deu, Pare tot poderds,
Criador del cel y de la terra, y en Jesu-
crist inich Fill seu, Senyor nostre, lo
qual fou concebut per obra del Esperit
Sant, nasqué de Maria Verge, pati baix
lo poder de Pons Pilat; fou crucificat,
mort y sepultat; devalld als inferns, y
ressuscita al tercer dia de entre los morts:
sen pujd al cel, y seu 4 la dreta de Deu
lo Pare totpodews de alli ha de venir 4
judicar los vius y los morts. Crech en lo
Esperit Sant, la santa Mare Iglesia ca-~
tolica, apos ’rohca romana, la comunid

cel ningu entra que no estiga enterament satisfe-
ta la divina Justicia. Axis com lo or se purifica en
lo grasol ab lo foch, axis las animas justas, que
son mes preciosas que lo or per la gracia de Deu
en que estan, pero imperfetas per las faltas que
comeleren, son purificadas ab lo foch del purga-
tori, fins que purificadas del tol, sens gquedarlos
taca ni defecte algun, son pujadas per los Angels
al cel per gosad de una eternitat de gloria.
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dels Sants, la remissi¢ dels pecats, la
resurrecci6 de la carn (1), la vida per-
durable. Amen, Jests.

LOS ARTICLES DE LA FE

SON CATORSE,

Los que pertanyen d la divinitat de
nostre Senyor Jesucrist son los seqiients:

Lo primer, créurer en un gol Déeu tot-
poderds.
Lo segon, créurer que es Pare.

(1) Tots los sofismes dels impios contra lo dog-
ma de la resurreccio de la carn se disipan com lo
fum, si se considera que qui pogué criar de res
totas los cosas, ha de poder resucita los morts; que
qui dona 4 nostres cossos lo primer sér quan y
com va volé, ha de poder alsarlos del sepulcre per
lo seu beneplacit; que no es mes dificil 4 la om-
nipotencia de Déu la reunié de la 4nima y lo cos
que la primera unio, y que es molt conforme 4 la
divina Providencia que sigan participants dels
premis 0 dels castichs los matexos cossos que fo-
ren instruments de la virtut 6 del vici, y que,
pues tot lo home obra en aquest mon lo be ¢ lo
mal, tot lo home en cos y é4nima sia finalment
destinat per la Justicia divina 6 a la gloria ¢ als
lorments que merex.
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Lo tercer, créurer que es Fill.
Lo quart, créurer que es Esperit Sant.
Lo quint, créurer que es Criador.
Lo s1sé, créurer que es Salvador.
Lo seté, créurer que es Glorificador.

Los que pertanyen & la santa Huma-
witat som los seqilents :

Lo primer, créurer que nostre Senyor
Jesucrist, en quant home, fou concebut
per obra del Esperit Sant.

Lo segon, créurer que nasqué de Ma-
ria santissima sen ella verge antes del
part, en lo part y després del part.

Lo tercer, créurer que prengué mort
v passio per salvar los pecadors.

Lo quart, créurer que devalla als in-
ferns, y deslliurd las animas dels sants
Pares, que esperaban lo séu sant adve-
niment.

Lo quint, créurer que ressuscitd al
tercer dia de entre los morts.

Lo s186, créurer que sen pujd al cel,
y seu 4 la dreta de Déu lo Pare totpo-
derds.
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Lo seté, créurer que de alli ha de ve=

nir 4 judicar los vius y los morts; so es,

als bons per donarlos la gloria del cel,

perque guardaren los séus sants mana-

ments, y als mals pena perdurable, per-
que nols guardaren.

LOS MANAMENTS DE 1A LLEY DY DEU

SON DEU:

Los tres primers pertanyen al honor
de Déw, y los altres set al profit del
PrOZLI.

Lo primer, es amar 4 Déu sobre totas
las cosas. |

Lo segon, no jurar lo sant nom de
Déu en va.
" Lo tercer, santificar las festas.
Lo quart, honrar pare y mare.
Lo quint, no matar.
Lo s1sé, no fornicar.
Lo seté, no furtar.

Lo vuité, no llevar falsos testimonis,
nLmentir. '
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Lo nové, no desitjar la muller de ton
prohisme. :

Lo desé, no desitjar los hens de ton
prohisme.

Aquestos deu manaments se enclou—
hen en dos, so es, en servir y amar 4
Deéu sobre totas las cosas y al prixim
com 4 tu mateix.,

LOS MANAMENTS DE LA IGLESIA

SON CINCH:

Lo primer, es oir Missa cumplida los
diumenges y festas manadas.

Lo segon, confessar 4 lo menos una
vegada en lo any, 0 antes s1 hi ha perill
de mort, ¢ estant en pecat se ha de com-
bregar. ‘ |

_dLo tercer, combregar per Pasqua flo-
rida.

Lo quart, dejunar en la Quaresma (1)

(1) Tots los fiels que tenen us de raho estan
obligats a4 la abstinencia de carn los dias de deju-
ni (si no tenen lo privilegi de la Butlla 6 Butllas),
al dejuni los que tenen vint 'y un any y no tenen
just impediment. Es just impediment un traball
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y altres dias que la Iglesia mana, y abs-
tenirse de menjar carn en los dias pro-

hibits,

fort, no un traball llauge; la pobresa, quan per
ella no se pot fé un din4d ab lo que se puga su-
porta lo dejuni y la malaltia. En los dias de deju-
ni se pot fe colacio, en la que no se pol menja ni
carn, ni peix, ni ous, ni cosas de llet. Quan se
tinga alguna dificultat respecte del dejuni(per raho
de que en algunas parts se observa diferentment),
atenirse 4 lo que fan las personas limoralas y sa-
bias del pais ahon se viu.

Observa, amat lector, lo precepte del dejuni;
perque faltar a ell, es com faltar a qualsevol alfre
precepte, tancarse las portas per lo convit de la
gloria y obrirselas per la set, fam y tots los tor-
ments del infern. Pera tots es profitos lo dejuni:
«Ab lo dejuni, diu la Iglesia en lo prefaci de la
Quaresma, reprimex Deu los vicis, eleva lo enteni-
ment y concedex virtuts y premis;y en lo tem-
poral, ;no ahorram gastos moltas vegadas supeér-
fluos? anyadex 4 axo6 lo be del cos que tan desit-
jdm conserva; ;no es la dieta lo remey que mes
comunment prescriuent los metges?

Si algu te digués: ; Per qué comprant la Butlla
se ha de poder guanyar una indulgencia, y no
comprantla no? Pots ti respondrer: La butlla no
se compra: pera que hi haja compra es precis que
hi haja alguna proporcié entre lo que se dona y
lo que se rep. Si un va 4 una botiga de panyos, y
dona al amo de ella tres rals, y ell li entrega tota
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Lo quint, pagar be los delmes y pri-
micias, 6 lo que 4 assé sia degudament
substituhit.

una pessa de panyo molt bo, ningi que sapia lo
que se diu, dira que la compra; sino que se la re-
galan: perque cap proporcio hi ha entre tres rals
y una pessa de panyo, que val algunas unsas:
menos praporcio hi ha entre tres rals y una in-
dulgencia. Lo Papa com a dispensador de los tre-
sors de la Iglesia nos regala las indulgencias; y
aixi com podria manar oir una missa, etc., mana
que doném una limosna: no es altra cosa lo diner
de las bulllas: y res mes rahonable , que manar
una limosna ; peraque sens perdonin las penas
lemporals degudas 4 nostres pecats..

S1 te diu després: jQue un paper dolent nos au-
torisi pera menjar carn y guanyar indulgencias!
Contestali : Qui nos autorisa es lo Papa ; lo paper
es un document en lo que consta la autorisacié.

A qui te diga : No dejunar, y menjar carn certs
dias, aix6 no condemna. Respontli: No dejunar
y menjar carn certs dias, aixé precisament no
condemna: lo que condemna al home es, la des-
obediencia a la Iglesia, que se comet no deju-
nant 6 menjant carn certs dias. Lo que con-
demna al home es la rebel-li6 contra los seus
llegitims pastors; als quals debém obehir com
al mateix Deu que los envia, als quals lo ma-
teix Jesus, verdader Déu digué: Qui a4 vosaltres
ou, a Mi me ou; qui 4 vosaltres desprecia 4 Mi
me desprecia.» Lo que condemna al home es lo
seu mal cor; que peca no volentse subjectar 4 un
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105 SAGRAMENTS DE LA IGLESIA

soN SET (1):

Lo primer, sant Baptisme.
Lo segon, Confirmacid.
Lo tercer, Eucaristia.

Lo quart, Penitencia.

Lo quint, Extremauncid.
Lo sisé, Orde sagrat.

Lo seté, sant Matrimoni.

precepte que al mateix temps que es facilde cum-
plir porta ventatjas, en Jo espiritual y en lo cor-
poral; en lo espiritual remontant lo enteniment a
la consideracio de las cosas divinas, y en lo cor-
poral reduint gastos y contribuint a la salut ab la
moderacio en lo menjar.

(1) Jesucrist es lo autor dels Sagraments. Ab
lo Baptisme se nos perdona lo pecatoriginal, nos
fem fills de la Iglesia, y capassos de rebrer los
demés Sagraments. Si es gran lo qui rep aquest
Sagrament, y ha comés pecats personals, se li
perdonan també aquesios: perd es necesari tenir
dolor de ells. Lo ministre ordinari del Baptisme
solemne es lo sacerdot, lo extraordinari es lo dia-
ca. En cas de necessitat, qualsevel home 0 dona
pot administra aquest Sagrament. Las paraulas:
que se han de dir per balejar son aquestas : Jote
VCD 2018 :



— 2% —

PARE  NOSTRE,

Pare nostre, que estau en lo cel, sia
santificat lo vostre sant nom, vinga 4
nosaltres lo vostre sant regne, fassas la
vostra voluntat axi en la terra com se
fa en lo cel. Lo nostre pa de cada dia
doneunos, Senyor, en lo dia de Vuy; y
perdoneunos las nostras culpas, axi com
nosaltres perdondm & nostres deutors ; y
no permetau que nosaltres caigdm en la
tentacio, ans deslliureunos de qualsevol
mal. Amen, Jesis.

batejo en mom del Pare, y del Fill, Yy del Esperit
sant, Lo que se ha de fer es: lo mateix que pro-
fereix las paraulas, en lo mateix temps que las
profereix tirar aygua al cap de la criatura, fer que
corria, y tenir la intencio de fer lo que fa la santa
Iglesia. Si en cas de necessitat, no se pogués tirar .
aygua al cap de la criatura, deuria tirarse 4 la part
mes principal que se pogués ; y al malteix temps
deuria dirse: Si efs capds de rébrer lo Baplisme,
Jo le batejo en mom del Pare, y del Fill, y del Es-
perit Sant. Y si després se pogués tirar la aygua al
cap, deuria ferse dient: 8¢ no has estat batejat,
Jo te batejo en nom del Pare, y del Fill, y del Espe-
rib Sant. La Confirmacié nos dona un aument
¢

L a-'\.l L B o | | L
I8
A4 LSS 0 F04 B R



AVE MARIA.

Déu vos salve, Maria, plena de gra-
cia, lo Senyor es ab Vos y beneyta sou
Vos entre fotas las donas y beneyt es lo
fruyt del vostre sant ventre, Jesus.

Santa Maria, Mare de Déu pregueu
per nosaltres pecadors ara y en la hora
de la nostra mort. Amen, Jests.

de gracia, per poder més facilment cumplir lo
promes en lo Baptisme. Lo ministre de la Confir-
macio es lo BiSbB pera rébrel se ha de estar-en
gracia.

Lo Sagrament de la Eucaristia es lo pa y lo bi
consagrats. En aquest Sagrament, baix las espe-
cies de pa y bi, esta tot Cristo; son cos, sa anima
ysadivinitat. Las cosas necessarias per rebrel dig-
nament, se explican ahont se tracta de lo que se
deu fe en lo temps pasqual. Lo Sagrament de la
Penitencia es lo que rep lo home, quan habent
manifestat al confesso los séus pecats, reb de ell
la absolucid. Las cosas necessarias pera rebrel ab
fruyt se explican ahont se tracta de lo que se deu
fer a lo menos una vegada al any. Lo sagrament
de la Extrema-Unci6, es lo sagrament de la uncio
dels malalts, per la salut de la 4nima y cos feta
per lo sacerdot. Aquest Sagrament dona unagra-
cia ab la qual se perdonan las reliquias dels pe-
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SALVE,

“rdDeu VoS salve, Reina y Mare de mi-
sericordia, vida, dolsura y esperansa
nostra, Deu VOS salve. A Vos criddm los
desterrats fills de Eva: & Vos suspirdm
gement y plorant en aquesta vall de 114-
orimas. Ha, donchs, advocada nostra
aqueixos ulls wstr_es I]llSBI’lGDl‘dlDSOS
giraulos envers nosaltres , y després de
aquest desterro mostraunos dJesus, fruyt
beneyt del vostre sant ventre. ;Oh cle-
mentissima! ;oh piadosa! joh dolsa Ver-
ge Maria! Mare santa de Deéu, pregau
per nosaltres, que siam dignes de las
promesas de Jesucrist, unich Fill vostre
y Senyor nostre. Amen, Jesus.

cats, se resisleix mes facilment 4 las tentacions,
se rep consol en las agonias de la mort, y alivio
en las malaltias corporals si per la salut del
anima convé. Per rebrerlo es necesari estar en
gracia.

Lo Orde sagrat es lo Sagrament que reben los
que son promoguts al estat eclesiastich, lo qual
dona un poder espiritual, y gracia per desempe-
‘Dya degudament los carrechs eclesiastichs. Lo
ministre de aquest Sagrament es lo Bisbe, Lo sub-
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CONFESSIO GENERAL,

Jo pecador me confesso 4 Deéu totpo-
derds, y 4 la gloriosa sempre Verge Ma-
ria, al benaventurat sant Miquel Arcdn-
gel, al benaventurat sant Joan Baptista,
als sants apdstols sant Pere y sant Pau,
4 tots los Sants, y 4 Vos, Pare, que he
pecat en demasia de pensament, parau-
la, obra y omissid, per ma culpa, per ma
culpa, per ma grandissima culpa. Per
tant jo prech & la gloriosa sempre Verge
Maria, al benaventurat sant Miquel Ar-
cangel, al benaventurat sant Joan Bap-
tista, als sants apdstols sant Pere y sant
Pau, 4 tots los Sants, y 4 Vos, Pare, que
preguéu per mi 4 Deéu nostre Senyor.
Amen. |

jecte digne es lo home que, ademés de estar en
gracia, te la ciencia que demana lo Orde & que es
promogut. Lo Matrimoni,lo que administra la Igle-
sia catolica (no lo civil) es sant y sagrament: dona
als que dignament lo reben, gracia perague mes
facilment pugan cumplir las obligacions del estat;
amantse, sufrintse lo un al altre, y donant bona
educacio als fills. Pera rébrerlo es necesari estar
en gracia,

D209
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AUTES DB CONTRIOI ¥ DE ATRICIO.

Senyor meu Jesuerist, Déu y home
verdader, Criador, Pare y Redemptor
meu, en qui ¢rech, en qui espero, 4 qui
estimo y amo mes que 4 totas las cosas,
me pesa de habervos ofés, per ser Vos
qui sou bondat infinita; y també me pesa
perque me podeu castigar ab lo infern;
y ajudat de vostra divina gracia, propo-
80 no tornar mes 4 pecar, coniessarme y
cumplir la penitencia quem serd donada.

No se posan las benaventuransas per
brevedat; peré ama 4 Deu ab tot lo cor,
y serds benaventurat, que te aprofitard
mes que sabé las benaventuransas. Per
la mateixa rahd no se posan las obras
de misericordia; peré ama 4 ton préxim
y las practicards, y sens dubte que te
aprofitard mes practicarlas que saberlas
0 contarlas. Pera sabé s1 amas 4 Deu
éxamina sl observas los séus manaments
y los dela Iglesia, y si amas al préxim,
sifas ab ell lo que voldrias que ab td
fessen, y s1 te abstents de fer ab ell lo
que o voldrias que fessen ab .
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TOTS LOS DIAS.

T

Estdm obligats 4 observar los Mana-
ments de la lley de Déu: y los de la Igle-
sia, en los dias en que n'hi ha.

Es una heretjia condemnada moltas
vegadas per la Iglesia, dir que es 1mpo-
sible al home observar tots los Mana
ments de la lley de Déu. Es veritat que
4 vegadas trovam molta dificultat en la
observancia de alguns, com per exem-
ple, no fer mal al qui 4 mi me ha causat
molts perjudicis, abstenirse de certas
accions de las quals resulta & nostre cos
un gran deleyte; pero si considerdm las
COSAS NO SeZONS 1a passif, sinv $egONS
rahd; si considerdm que Deu assisteix
ah la sua gracia als que de part sua no
h1 posan impediment, si pensim ab lo
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premi, veurém que es molt verdader lo
que digué Jesucrist: « Lo meéu jou es
suau y la meva carrega es llaugera.»

Obsérvals tots exctament, perque son
la escala per la que se puja al cel. Cum-
pleix ab lag obligacions del teu estat;
apartat de totas las ocasions de pecar,
com Son companys perversos, oclositat,
molts jochs, balls indecents (en aques—
tos temps cas1 tots), teatros de malas
representacions (que s1 no en lo total de
la representacid, 4 lo menos en part ho
son casi tots), festeig, y de tot lo que
puga sé ocasio de pecar. Luego que co-
mensl per td un nou dia, dona 4 Déu
las primicias ab la préctica de la virtut
de la diligencia: no las donis al dimoni
ab un acte de peresa, donalas 4 Deéu
que tel concedeix, ab la prictica de la
virtut de la diligencia. Quan soni la
hora de alsarte, imaginat que lo Angel
te din, com digué en altre temps 4 sant
Pere, quan lo tragué de la presé : «Al-
sat ab prestesa,» y feso aixis. Vesteixte
_ ab tot recato; pues que estds en la pre-
sencia de Deu, devant del qual se incli-
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nan ab tot respecte los més elevats se-
rafins. S1 entre dia te succeheix algun
mal converteixlo en be, sufrintlo ab pa-
ciencia per Déu. No fassis lo que fan
molts, que quan alguna cosa no los va
beé, diuhen malas paraulas; que 4 las
horas de un mal ne tenen dos; y si do-
nan escdndol ab las malas paraulas ne
tenen tres, y 4 més se rebaixan 4 sf ma-
teixos, perque donan & coneixer una fra-
gilitat sua. Si te veus precisat 4 traba-
l14 ab gent, que ab las suas murmura—
sions y desvergonyiment ofenen 4 Déu,
no los vulgas imitar; si no pots impedir
lo mal, fes com que fosses sol, encara
que estigas entre molts: si te burlan,
no fassis cas de aquestas burlas, per-
que h1 ha confusions (com aquestas) que
donan gracia y gloria. De los mundans
es molt de preferir véuresen burlat que
elogiat. S1 te venen tentacions apdrtalas
promptament: no fixis la vista 4 objec-~
tes que te poden ser ocasio de pecar; re-
cordat sovint que estds 4 la presencia de
Déu, y cantali alabansas, y serveixlo -
ab alegria; y si te vegesses molt tentat,
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recérdat que quan majors serdn las ten-
tacions tan major serd lo premi y més
brillant la corona.

Pera que sapias fer tot lo aqui indi-
cat, procurards fer lo segiient

EXERCICI DEL:. CRISTIA.
PER LO DEMATI.,

Alsante diras:

Jests, Joseph y Maria, jo vos dono lo
cor y la 4nima mia: Jesus, Joseph y Ma-
ria, assistiume en la dltima agonia: Je-
sus, Joseph y Maria, espiria en pau ab
vosaltres la dnima mia. Crech en un
Deu, ete. (com en la pag. 16).

Agenollat, luego de haberte alsal, farids lo se-
nyal de la santa creu, dient:

Per lo senyal t de la santa creu, de
nostres -+ enemichs deslliuraunos Se-
nyor, -+ Déu nostre. En nom del Pare, y
del Fill, + v del Esperit Sant. Amen,
Jesus.
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ALTISSIM DEU Y SENYOR MEU.

Veritat infal-lible en qui crech, Cle-
mencla 1nefable en qui espero, Bondat
mnfinita & qui amo sobre totas las cosas
y 4 qui me pesa de haber ofés: vos dono
gracias de haberme criat y conservat en
aquesta nit. Oferesch 4 honra y gloria
vostra tots los pensaments, paraulas y
obras del present dia, ab intencié de
guany4d quantas indulgencias puga; pre-
gant per los fing que tingueren los Sum-
mos Pontifices en concedirlas, y en sa—
tisfaceid dels meus pecats. |

No permetau, Pare méu amorosissim,
que vos ofenga en lo dia de avuy: guar-
deume dels llassos quem pari lo enemich;
doneume forsa per fugi de las ocasions
de pecar y véncer ma passi6 dominant.
Vuy viurer y morir en la vostra santa
fe, perque servintvos en aquesta vida,
meresca gosarvos en lo regne etern de
la gloria. Amen.

Alcanseume aquest favor, Angels y
Sants del cel; y vos en especial, glorids

L2078
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sant N., patré y advocat méu, interce-
diu per mi.
Pare nostre y Ave Maria.

A MARIA SANTISSIMA,

1 Oh Senyora meva! ;Oh Mare meva !
jo me oferesch tot 4 Vos, y en proba del
meu filial afecte, vos consagro en
aquest dia los meus ulls, las mevas ore-
llas, la meva llengua, lo méu cor; en
una paraula, tot lo meu ser. Ja que so.
tot vostre, Mare de bondat, guardeume
com a cosa y possessio vostre (1),

(1) La santedat de Pio IX, per decret de 3 de
Agost de 1851 , 4 petlicié del M. R. P. General de
la Companyia de Jesus, concedi cent dias de in-
dulgencia ; per cada vegada que se resi demati y
vespre esta devota oracid, precehida de una Awe
Maria. Y gualsevol que la resi tots los dias, gua-
nyara indulgencia plenaria una vegada al mes, si
rebuts los sants Sagraments, visita una iglesia, y
prega per la intencié de Sa Santedat. Totas aques-
las indulgencias son aplicables & las 4nimas del
purgatori, :
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AL ANGEL CUSTODI (1).

Angel de Deu, baix qual guarda me
posd lo Senyor ab amorosa pietat; 4 mai:
que s0 4 Vos recomenat, il-lumineume
avuy, guardeume, regiume y gober-
neume. Amen,

(1) Aquesta oraci6 al sant Angel Custodi, te
concedidas las mateixas indulgencias que la pre-
cedent. Pio VI, 2 de Octubre de 1795.

g
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DIT.T.UINS.
- MEDITACIO DEL BENEFICI DE LA CRIACIO.

O T—

Punt I.. Considera cent any atras
;, qué eras? res. Infinitament menos que
un gra de arena. Y ara ;qué ets? poch
menos que los Angels. ;Qui te dond
aquest sér que tens? Deu: Deu ab lo
seu infinit poder, y per la sua bondat,
te dond lo cos ab los stus sentits y la
anima ab las suas potencias. Y si segons
tota lley es lo home deutor de tot loq%é
reb, se segueix que ab tot aixé estds
obligat 4 servir & ton Criador, baix la
pena de ser ingrat ab qui tan bé te feu.
Perque s1 un home fa una casa, ;4 qui
ha de servi aquesta casa gino al amo que
la féu? y s1 plantd una vinya, ;de qui
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ha de ser lo fruyt siné del que la planta?
y s1, com diu Séneca, los que reben be-
neficis son obligats 4 1mitd las terras
fértils, que donan molt mes de lo que
reberen; ;cém no emplearém en lo ser—
vey de Deu tots los sentits del cos y to-
tas las potencias de la énima, pues que
fins fentho aixis no li donarém mes que
lo que habem rebut? Y si, com diu Aris-
tételes, 4 los pares no sels pot pagd en-
terament lo que sels deu, ;qué se podré
pagar 4 Deu que tan més nos ha donat
que tots los pares del mon? Y s1 tan
gran mal es ser un fill rebelde y des-
obedient 4 son pare, ;qué serd serho 4 Déu
que per tants titols es pare? en qual
comparacié ningd mereix titol de pare,
pues que de ell se deriva tot lo sér de
pares en lo cel y en la terra. Y si 4 lo
que Déu te dond y anyadeixes lo amor
ab que te lo dond, puja de tal punt la
obligacié de servirlo y amarlo, y la gra-
vedat de la culpa de ser desagrahit, que
es del tot incomprehensible.

Punt II. A lo que Deéu te dond y al
amor ab que te ho donéd , encara hi has

VICE 2014
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de afegir lo molt que té per darte y te
vol donar: per lo qual se ha de saber
que, generalment parlant, totas las co-
sas que naixen no naixen luego ab tota
perieccid; colcom tenen y colcom los
falta; que després se haja de acabar; y
lo cumpliment de lo que falta lo ha de
donar lo qui comensé la obra. Si un pin-
té acabant de pintar una imatge deixds
per completarla los ulls, y aquesta imat-
ge conegués y pogués, ;qué faria?
;ahont aniria? no aniria per cert 4 casa
de reys O princeps, perque aquestos no
poden satisfer son desitg; sino aniria 4
casa de son mestre, y suplicariali la
acabds de perfeccionar. Pues, oh criatu-
ra, ;qué altra causa es la tua sino aques-
ta? No estds encara acabada de fer; molt
os lo que te falta per la tua perfeceid.
Ab dificultat estd acabat lo dibuix: lo
que clarament manifesta lo desit) conti-
nuo de la mateixa naturalesa que no re-
posa, sino que sempre estd suspirant per
mes. Volgué Deu rendirte per fam, y
que las mateixas necessitats te tirassen
a sas portas y te portessen 4 Ell. Per
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alx¢ no volgué acabarte desde lo prin-—
cipi; per aixé no volgué enriquirte tot
seglit: no per escds, sino per amoros;
no perque fosses pobre 1IN0 perque fos-
ses humil; no perque tinguesses neces-
sitats, sino per tenirte sempre ab si.
Pues s1 ets pobre, cego y menesterds,

s per qué te vas al mon y 4 la carn, per
quedar mes pobre? jper qué no vas al
Pare que te er1id y al Pintd que te co-
mensd, perque K Ell acabi lo que te falta?
Mira com aixis ho feya lo rey Davit.
«Tas mans (diu ell) me feren y criaren;
donaume enteniment y aprenga vostres
Manaments.» Com si digués mes clara-
ment: Tas mans, Senyor, feren tot lo
que hi ha en mi; pero no esti acabada
aquesta obra: los ulls de ma Anima, en-
tre altres parts, se han encara de acabi.
;A qui, donchs, demanaré lo que me
falta sino al qui me dond lo que tinch?
Pues, Senyor, doneume aquesta llum,
Lhﬂﬁqueu mos ulls perque vos conega
Yy vos.ami, y aixi acabeu lo que comen-
sdreu en mi.
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Al Criadé 6 & Deu,

En perfeccions mﬁmt
Sempre, de dia y de mt
Adorara lo cor méu

AL SURTIR DE CABA.
4

Dirigiu, Senyor, mos passos, guardeu
mos sentlts y Do permetau que jo vaja
per los camins de la iniquitat.

AT, COMENSA LO TRABALL.

Benehiu, Déu méu, aquest traball,

~accepteulo en unié de los molts que Vos

patireu per mi.

ABANS DE MENJAR.

Fara la senyal de la creu (també al surtir de
casa vy antes del treball), y dira :

Doneu, Senyor, vostre santa benedic-
¢i6 sobre nosaltres y sobre aquestos ali-
ments que andm 4 pendrer per mante-
nirnos en vostre sant servey.

Pare nostre y Ave Maria,

Wi 20149
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DESPRES DE MENJAR.

Vos donam gracias, Senyor, per lo
aliment ab que nos habeu afavorit, con-
cediunos que usem santament de la vida
que ab ell conservam.

AL TOCH DE LAS ORACIONS.

v. Angelus Domini
nuntiavit Marige.

R. Et concepitde Spi-
ritu Sancto.
Ave Maria...
V. Ecce Ancilla Do-
mini.

R. Fiat mihi secun-
dum verbum ftuum,
Ave Marta...

v. Et Verbum caro

factum est.
1. Lt habitavit in no-
bis.
Ave Maria...
v. Ora pro nobis san-
cta Dei Genifrix.

¥. Lo Angel del Se-
nyor portd la emba-
xada & Maria.

y. Y concebi per obra
del Esperit Sant.

Dew vos salve Maria...

V. Aquf esté la Escla-
va del Senyor.

R. Fassias ab mi se-
gons la tua paraula,
Dew vos salve Maria. ..
Y. Y lo Verb se feu
carn. -
R. Y habita entre no-
saltres. _
Dew vos salve Maria...
v. Pregueu per nos-
altres, santa Mare de

Dew, s
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B. Ut digni efficia-

mur promissionibus |

Christi.

OREMUS.

Gratiam tuam quee-
sumus, Domine men-
tibus nostris infunde
ut qui, Angelo nun-
tiante, Christi Filii
tul 1ncarnationem
cognovimus, per pas-

sionem ejus et erucem |

ad resurrectionis glo-
riam perducamur. Per
eumdem Christum
Dominum nostrum
Amen,

R. Peraque siam dig-
nes de las promesas
de Cristo.

ORACIO.

Derrameu, Senyor,
la vostra gracia en
nostres cors, 4 fi de
que, los que habem
conegut perla veu del
Angel lo misteri de la
encarnacié de vostre
Fill, stam portats per
los mérits de la seva
passil y creu 4 la glo-
ria de la resurreccio.
Per lo mateix Jesu-
erist nostre Senyor.
Amen (1).

(1) Benet XIII Papa, desitjant que tots los fiels,
moltas vegadas al dia, implorasen la proteccio de
la beatissima Verge, y venerasen lo gran misteri
de la encarnaci6 del Fill de Deu; ab breu univer-
sal y perpetuo expeédit lo dia 14 de Selembre de
1724 4 tots los fiels cristians, que al toch dela
campana al demati, 6 al mitg dia, 0 al vespre re-
sasen arrodillats cada dia lo Angelus Domini, elc.
concedi una indulgencia plenaria una vegada al
mes, en un dia en que habent confesat y combre-
gat pregaren per la santa Iglesia, efc., y cent dias
per cada vegadaresantla verdaderamentarrepen-
lits, Altras cent dias se guanyan resant lo Pare
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EXERCICI PER LA NIT,

Antes de ficarte al llit, feta la senyal de la creu,
dirds:

Senyor Déu méu, en qui crech y espe-
ro, vos adoro y amo ab tot lo meu cor;
vos dono graclas per haberme criat, per
haberme redimit, fet cristid y conservat
en aquest dia. Doneume gracia per co-
neixer mos pecats y arrepentirme de ells.

Aqui te examinaras, preguntante 4 tu mateix :
i que he fet avuy? ;com ho he fet? ; he deixat de
fer alguna cosa de las que debia? y conclouras lo
examen ab un fervorés acte de contricid, dient:

senyor meéu Jesuerist, Deu y home
verdader, Criador, Pare y Redentor meu,

nostre, etc., 6 lo De profundis al toch de dnimas.
Disaple al vespre, diumenges y tot lo temps pas-
qual se diu estan drets lo Angelus Domini, etc.
Ahont no se senten las campanas se guanya lo
mateixdient la oracio cercade la hora acostumada.

No te avergonyescas de fer actes de Religio;
perque te avergonyirias de lo que ennobleix, y se-
rias tant tonto com los mundans quant fan gala
de paraulas deshonestas, que se glorian de lo que
los rebaixa. Un acte de religié es una proba de
que som racionals; una paraula deshonesta es una
proba de s¢ animals.
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en qui crech, en qui espero y 4 qui amo
sobre totas las cosas; sols per ser Vos
qui sou, bondat immensa, infinitament
misericordids, y per la sang preciosissi—
ma que per lo meu amor derramareu en
lo arbre de la creu, dich quem pesa de
habervos ofés: me pesa, Déu meu, de que
no me pese meés. Y encara que no hiha-
gués infern que temer, n1 gloria que es-
perar, sols per ser Vos qul sou me arre-
pentesch , aborresch mas culpas, y me
pesa de haber pecat ; y voldria, Senyor,
que vinguessen sobre mi tots los mals,
v la mort antes que oféndreus de nou:
proposo, Senyor, may mes pecar; apar—
tarme de las ocasions de ofendreus; y
vos oferesch ma vida, y lo descans de
aquesta nit en satisfaceid de mos pecats:
y aixis com ho demano, aixis espero de
vostra bondat y misericordia infinita que
me perdonaréu , me donaréu gracia per
esmenarme y perseverar fins al fi de ma
vida en vostra amistat y gracia. Amen.

Resada ab devocido una Ave Maria y la oracié:
Oh Senyora meva, etc., pagina 34, digas al Angel
Custodi: Angel de Deéu, ete., pagina 35,
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Guardeume , Senyor, en aquesta nit
de pecar; y de tot mal, s1 convé.

Antes de ficarte en lo llit pensa un poch:

He de mori y no se com. Seré judicat
de Déu y no se¢ quan. S1 {0s en aquesta
nit ;qué compte 11 donaria? ; qué sen-
tencia me tocaria? ; seria de salvaci6 ¢
de condemnacid ?

Y ab aquesta incertitut, ; no ploraré
mos pecats ara que tinch temps, y no es-
menaré ma vida ?

Ficat en lo llit, digas: (1).
Jests, Joseph y Maria, vos dono lo cor
y la dnima mia, ete.

-~ {1) Pio VII concedi cent dias de indulgencia
per cada una de aquestas jaculatorias.




DIMARS.

MEDITACIO DEL BENEFICI DE LA REDEMPCIO,

B ]

Punt [.—Vingdm al benefici inesti-
mable de nostra redempeid. Per parlar
de aquest mister1 se troba lo home tan
indigne, tan curt y tan atrapat, que no
sap per ahont comensi, ni per ahont
acabl, ni que deixi, ni que prengul per
dir. S1 no tingués la torpesa del home
necessitat de aquestos estimuls per bén
viurer, millo fora adord ab silenci la al-
 tesa de aquest mister1, que posa tacas en
ell ab la torpesa de nostra llengua. Con-
tan de un famds pinté, que habent pin-
tat en una fusta la mort de una donse-
lla; filla de un rey, y prop de ella als
parents ab las caras molt tristas, y 4 sa
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mare molt mes trista; quan vingué 4 vo-
ler dibuixar la cara del pare, la cubri de
propdsit ab un vel, per donar 4 enten-
drer, que faltaba lo art per expresar co-
'sa de tan dolor. Pues s1 tot lo que sa-
bem no basta sols per explicd lo benefic
de la eriacid, ;quina elogiiencia bastard
per ¢xplicar lo de la redempecié? ab una
simple mostra de sa voluntat crid Deu
totas las cosas del mon y li quedaren las
caixas plenas, y lo bras fort acabantlo
de criar: més per redimirlo sua trenta
tres anys, y derramd tota sa sanch, y
no quedd en Ell membre ni sentit que
no patis lo sen dolor. Poch apreci sem-~
bla de tan grans misteris ser abllengua
de carn manifestats. Pues ; qué faré?
;callaré 6 parlaré? Ni dech calld ni puch
parld. ;Com callaré tan grans misericor-
dias y ¢om parlaré misteris tan inefa-
bles? calld sembla desagraiment, y parla
sembla temeritat. Per aix6 suplico arad.
vostra infinita pietat, que entre tant que
jo estiga apocant vostra gloria ab ma
torpesa, per no sabé mes, estigan alld
en lo cel glorificantyos los que vos saben
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alabar; y ells componguin lo que jo des-
compongui, y dorin lo que lo home des-
dora ab lo séu poch saber.

Déu, per nosaltres homes, y per nostra
salut baixd del cel, y se encarna per
obra del Esperit Sant en las entranyas
de la Verge Maria, y se feu home, y pa-
ti y mori per los homes : 1oh bondat 1m-
mensa ! { oh excés de amor!

Punt II.— Congsidera com lo Fill del
etern Pare, compadescut de las huma-
nas miserias, per sola sa bondat tingué
4 be 1nclind los cels de la sua grandesa,
y vestirse de nostra naturalesa, y entre-
garse per tots los nostres deutes , y pati
per ells los majors torments que patit se
han. Per mi, Senyor, nasquéreu en un
estable pa’rlnt fret; per mi1 féreu circum-
cidat lo dia octau: per mi fugn ew 4
Hgipte ; per mi dejundreu, sudreu, y
pmbéreu per experiencia tots los mals
que mereixia ma culpa, no sent Vos lo
culpat, ni un tercer, sino lo ofés. Per mi
foreu prés, desampal at, venut, negat,
presentat 4 uns y altres tribunals y jut-
ges, y devant de ells acusat, abofeteixat,
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infamat, escupit, escarnit, comparat ab
Barrabds, y estimat en menos que ell:
per mi coronat de espinas, portdreu la
creu al coll , y finalment morireu clavat
de peus y mans en ella, desamparat no
sols del homes, sino fins de vostre etern
Pare. Pues, s1 tan, Senyor, vos dech
perque me redemireu, ; quant vos deuré
per aquesta manera de remey? Redemi-
reume ab inestimables dolors y deshon—
ras, y venint 4 s¢ oprobi dels homes y
despreciat del mon. Ab aquestas deshon-
ras me honrdreu, ab aquestas acusacions
me defensareu, ab vostra sanch me ren-
tdreu, ab vostre desamparo meresquéreu
que jo fos amparat, y ab vostra corona
de espinas que pogués un dia jo ser co-
ronat ab una corona de rosas y de glo-
ria per regnd eternament en la patria
felis. Pues joh bon Pare que aixis amau 4
vostres fills! joh bon Pasté que aixis os
donau en manteniment y aliment 4 vos-
tras ovellas! joh fiel guardadé que aixis
os entregau 4 la mort per los que vos
encarregareu de guardd! Pues ; ab quin
dé correspondré 4 aquest d6?;ab quin
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amor correspondré & aquest amor? Digan
totas las criaturas si hi pot habé benefi-
¢l majo, ni gracia majé, ni obligacio ma-
j6. Pues ;qui no se oferira tot al servey
de aquest Senyor ? Doneun:{e, Deéu meu,
un cor nou perque vos ami, ja que nNo
tan com mereixeu , 4 lo menos tan com
puga, tots los dias de ma vida, y per tota
la eternitat.

Jesus per lo nostre amor
Sa preciosa sanch derrama;
Pues, home, 4 Jesus ama
Y dénali lo teu cor.
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DIMECRES.

MEDITACIO DE LA MORT,

Punt I.— Pensa , pues, primerament
quin incerta es aquella hora en que te
asaltard la mort: perque no saps lo dia,
ni lo lloch, n1 en quin estat te trovara;
solament saps que has de mori; tot lo de-
més es incert : sino que ordinariament
acostumasobreveni aquesta hora al temps
que lo home estd mes descuidat y olvi-
dat de ella. Pensa després en lo aparta-
ment que & las horas hi haurd, no sols de
totas las cosas que se aman en aquesta
vida , sino tambe entre la dnima y cos,
companya tan antigua y tan amada. S1
se té per gran mal lo desterro de la pa—
tria y del clima en que lo home se crid,
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podentse lo desterrat portar ab si tot lo
que aprecia; ;quant major ho serd lo
desterro universal de totas las cosas?
;de las casas, delginteresos, dels amichs,
del pare y mare, dels fills, de la llum y
del ayre que respiram , y finalment de
totas las cosas? Si un bou brama quan
lo apartan de altre bou ab qui llauraba,
;quin bram serd lo del teu cor quant lo
apartin de tots aquells ab cual companyia
portares lo jou de las carregas de aquesta
vida? Mira també aquells dltims acei-
dents de la malaltia, que son com correus
de la mort, quén espantosos y quén per
temer : se alsa lo pit, se enronqueix la
veu , se moren los peus, se jelan los jo-
nolls, se afila lo nas, se enfonsan los ulls,
se torna la cara cadavérica, y luego la
llengua no acerta 4 fer son ofici, y final-
-ment ab la presa de la 4nima que sen va
turbats tots los sentits, perden la forsa y
‘1o moviment.

Punt II, — Considera també la pena
que lo home rep 4 las horas cuan se li
representa en lo que han de parar cos y
dnima després de mort ; perque del cos
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ja se sap que no li pot toca millé sort
que un sot de vuit pams de llarch; pero
del 4nima no se sap cert lo que serd, ni
quina sort li ha de tocd. Aquesta es una
de las majors congoxas que 4 les hores
se pateixen, sabé de cert que hi ha glo—
r1a y pena per sempre, y esta tan aprap
de lo un ¢ de lo altre, y no sabé cudl de
aquestas dos sorts tan desiguals mnos
ha de toca. Després de aquesta congoxa
sen segueix una altra no inferior; la
cual es tal que fa tremold, y fins als més
esforsats. De Arseni se escriu, que estdn
per mori comensa a temer; y €om S80S
deixebles li diguesen : «Pare, ;y tu ara
tems ?» respongué: «Fills, no es nou en
mi aquest temor, perque sempre he viseut
ab ell.» Alli, pues, seli representan al
home tots los pecats de la vida passada
com un escuadrd de enemichs que venen
4 tirarse sobre ell; y los mes graves, y
en los que rebé mes deleite, aquestos se
representan meés vivament y son causa
de major temor. ; Oh cuén amarga es d
las horas la memoria del deleite passat,
que en altre temps pareixia tan dols!
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per cert ab molta raho digué lo Sabi (1):
«No miris lo bi cuan es bermell, y cuan
lluheix en lo vidre son color ; puig en-
cara que al béurerlo sembla suau, al fi
mossega com serpent verinosa, y esquit-
xa son veri com lo galdpat.

Aquest es lo fel de aquella venenosa
beguda del enemich; aquest es lo amar-
gor que té aquell célzer de Babilonia,
daurat per fora.

Sabent cert que he de morir,
Y no sabent cuant ser4,
;Qué majd locura hauré
(Que afanarse cn adquirir?

(1) Prov. 23.
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DIJ O UJS.

MEDITACIO DEL JUDICI FINAL.

#0

Punt I.—Considera los senyals es—
pantosos que anirdn devant de aquest
- dia; perqué (com diu lo Salvadd) (1) antes
que vinga aquest dia hi haurd senyals
en lo sol, y en la lluna, y en las estre-
llas, y finalment en totas las ecriaturas
del cel y de la terra; perqué totas ellas
sentirdn lo seu fi antes que se acabin, y
se estremirdn, y comensardn & cdurer.
Mbs los homes (diu) anirén sechs y afi-
lats de mort, sentint los brams espanto—
sos del mar; y veyent las grans olas
que alsard, inferint de aquilas grans ca-

() Luc. 24,
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lamitats y miserias que amenassan al
mon tan temerosos senyals. Y axis
anirdn atonits y espantats, las caras
grogas y desfiguradas, abans de la
mort morts, y abans del judici senten-
clats, midant los perills ab sos propis te-
mors, y tan ocupat cada hu ab lo seu,
que no se ocupara del de altre, encara
que sia pare 6 fill. Ningd hi haura per
un altre; perque ningu bastard per
si sol.

Punt II.—Pensa, pues, cudn terrible
- serd aquell dia, en el que se averigua-
ran las causas de tots los homes, y se
conclourdn los processos de tots los fills
de Adam, y se donard sentencia defini-
tiva de lo que per sempre ha de ser.
Aquell dia abrassard los dias de tots los
sigles presents y passats; perque en ell
donard lo mon compte de tots los sigles
presents y passats; y en ell derramard
Déu la ira y sanya que te reunida de
tots los sigles. Pues ;qué arrebat surtird
aquell tan caudalds riu de la indignacid
divina, tenint reunidas tantas avingudas
de ira y de indignacié cuants son los
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pecats comesos desde lo principi del
mon ? ; Qué confussié per lo cristid cuan
Déu 11 diga: Vina aqui, home mal, ;qué
vares veure en Mi que aixis me desam-
parasses y passases ab lo meu enemich?
Jo te vas crid-4 ma imatge y semblan-
sa; Jo te vas dond la llum de la fe, y te
vas fer cristia, y te redemi ab ma pro-
pia sanch: Per tu vas dejund, caming,
vetlld, treballd y sud gotas de sanch. Per
td sufri persecussions, assots, blasfemias,
escarnis, bofetadas, deshonras, espinas,
claus y creu: testimonis aquesta creu y
claus que aquise manifestan; testimonis
aquestas llagas de peus y mans que en lo
meéu cos quedaren; testimonis lo cel y la
terra 4 presencia dels cuals vas pati. Pues
;qué feres de aquesta dnima tua que Jo
ab ma sanch habia fet meva? jen servey
de qui empleares lo que Jo compri tan
car? ;Oh generacié loca y adultera!
;per qué volgueres mes servi 4 aquest
enemich téu ab fatiga y tristesa, que 4
Mi ton Redemptor ab repds y alegria?
vos vas cridd tantas vegadas y no me
responguéreun; truqui 4 vostras portas
G 2018
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y no me las obrireu; éxtengui mas
mans en la creu y no las mirdreu: des-
precidreu los meéus consells y las pro-
mesas y amenassas; pues digau ara vos-
altres, Angels y criaturas totas, sigau
vosaltres jutges entre Mi y ma vinya,
¢qué mes debia fer per ella que lo
que fiu?

Tenint & Déu que donar
Compte fins dels pensaments,
Be convé estar atents
En las obras y en parlar.
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DTV ENDRES
MEDITACIO DE LAS PENAS DEL INFERN.

-GN 00—

Punt I.—Aquestas penas, diu sant Bo-
naventura, que deuhen imaginarse en
comparaci6 de algunas figuras y sem-
blansas corporals que los Sants nos en-
senyan. Per lo que serd convenient ima-
oinar lo infern, com una presé obscura y
tenebrosa posada dins de la terra, 6 com
un pou profundissim ple de foch, 6 com
una ciutat espantosa y tenebrosa que
tota estd cremantse, ahont no se sent al-
tra cosa que veus y crits de atormen-
tats y atormentadors,ab continuo plor
y cruixir de dens. |

Pues en aquest malventurat lloch se
pateixen dos penas principals, la una
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que anomenan de sentit, y la altre de
dany. Y en cuant 4 la primera, pensa
com alif no hi haurd sentit algun que
no estiga penant ab lo seu propi tor-
ment; perque aixi com los mals ofen-
gueren 4 Deu ab tots sos membres y
sentits, y de tots feren armas per servi
al pecat, axi ordena Ell que cada un
de ells peni ab son propi torment y pa-
ogui lo merescut. Los ulls adulters y
deshonestos, patirdn ab la visid horrible
dels dimonis: las orellas que se donaren
4 escoltar mentidas y torpesas, sentirdn
perpetuas blasfemias y gemechs: lo nas
acostumat 4 perfums y olors sensuals,
serd plé de insufrible fetor: lo palada
que se regalava ab diferents menjars y
ooluderias, serd atormentat ab rabiosa
fam y set: la llengua murmuradora y
blasfema, amargada ab fel de dragons:
lo tacto, acostumat 4 blanduras y regalos
nadard (com diu Job) (1) en aquellas jela-
das del riu Cocyto y entre los ardors y
llamas de foch. Y no solament tots los

(1) Job, 24,
200
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sentits del cos, sino tambe totas las po-
tencias de ' dnima patirdn gran tor-
ment.

Puxt II.—Pues no son aquestas las
majors de las penas que en lo infern se
pateixen, altra n1 ha sens comparacié
major; que es la que anomenan los ted-
lechs pena de dany, la que consisteix en
habé de quedar per sempre privats de
la vista de Déu nostre Senyo y de la
sua doleissima companyia. Perque tan
major es una pena cuan priva al home
de major bé: y pues Déu es lo major beé
dels bens, esta privats de Ell es lo ma-
jor mal dels mals. |

Aquestas son las penas que pateixen
tots los condemnats; pero 4 més de aques-
tas n’hi ha altres particulars que alli
patird cada hi conforme 4 la cualitat
del delicte ecomés: perque una serd la
pena del supervo, y altra la del enve-
j6s, y altra la del avaro, y altra la del
liixurids, y aixi los demés. All4 se tixa-
r4 lo dolor conforme al deleyte rebut; y
la confusié conforme & la presuncio y
soberbia; y la nuesa conforme 4 la de-
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masfa y abundancia; y la fam y set

conforme al regalo y @éxcesos pas—
sats.

Los gustos del pecadé
Prompte se acabaréan,
Pero sempre durarin
La tristesa y lo dolé.
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DISSAPTH,

MEDITACIO DE LA GLORIA.

et

Punt I.—Considera primerament la
¢xcelencia del lloch; y principalment la
orandesa de ell, que es admirable; per-
que cuant 1’home llegeix en alguns gra-
ves autors que cada una de las estre—
llag del cel es major que tota la terra,
y que n’hi ha algunas de ellas de tan
xtraordinaria grandesa, que son no-
ranta vegadas majors que tota ella, y al-
sa los ulls al cel, y veu la multitut de
estrellas; y tants espais ahont cabrian
moltissimas mes, ;com no se espanta?
;com no queda aténit considerant la 1m-
mensitat de aquell lloch y mes la de
aquell Seny6 que lo er14? La hermosura
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de ell no se pot explicd ab paraulas;
perque si en aquesta vall de lldgrimas
y lloch de desterro crid Déu cosas de
tanta admiraci¢ y de tanta hermosura,
;,qué haurd criat en aquell lloch que es-
aposento de sa gloria, trono de sa
grandesa, palau de Sa Majestat, casa de
sos escullits, y parais de tots los de-
leytes? | |

Punr II.—Considera, que es lo cel
(com diu lo docte Bocei) un estat pertet
per la reunid de tots los béns. Res de
aquest mon mereix lo nom de estat,
perque en aquest mon res hi hd que sia
estable, tot passa, tot se acaba. La glo-
ria ab que Déu premia als que han ob-
servat los séus sants manaments, si
que mereix lo nom de estat; perque es
estable, no tindra fi. Es un estat perfet
y perfectissim; perque reuneix tots los
béns, y béns verdaders sens mescla al-
guna de mal. Los béns de aquest mon, &
mes de ser breus y miserables, ningii los
poseheix tots junts: un serd rich, pero
serd faltat de salut: altre tindrd bona
salut, pero serd un pobre; altre tindrd
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salut y riquesas, pero serd un ignorant,
y tots los béns junts ningt los possehelx.
En lo cel, pero, los possehirém tots junts;
perque possehirém al mateix Deu, que es
la Font y Principi de tot be. La gloria
y la dolgura de que se gosa en lo cel es
tan gran, que diu lo docté de la Iglesia
sant Agusti, que s1 una sola gota caigués
en lo infern bastaria per endolséd las pe-
nas de tots los condemnats. Si lo rey
Assuero, que reyné desde la India fins 4
la Etiopia, sobre cent y vint y set pro-
vineias, féu un convit tan gran que du-
r4 cent y vuitanta dias, en el que los
convidats bebian ab vasos de or, los
plats vy demés paraments de la taula
eran tambeé de grandissim valor, los ali-
ments los mes éxquisits que se podian
encontrd, los vins los mes generosos,
;,qué serd lo convit que fa Deu als jus-
tos en lo cel, tenint un poder infinit y
amantlos ab infinit amor? Tot lo que se
pot imagind no iguala 4 la grandesa
dels bens de la gloria. Y- 4 més |
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En Deu lo goig es segur
Perque dura eternament,
Unint lo goig que es present
Ab lo passat y futur.

Aquest es aquell goig pur
Que en la cel Deu te ofereix:
; Molt millé no te pareix

Del que en lo mon procuras ?
Lo goigde las criaturas

Ni de goig lo nom mereix.
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DIUMENGE
MEDITACIO DELS RESPECTES HUMANS.

—0-0NC0— —

Punt I.—Per cumplir ab lo manament
de santificar las festas has de ohi ente-
ra la santa Missa ab atencié y devocid,
has de apartarte de diversions pelﬂlosas
y de mals companys, y 4 meés per cumphl
ab lo fi del precepte has de procurd fer
alguna altra obra bona. Aquest precep-
te, no obstant de ser tan suau y tan
conforme 4 las nostras inclinacions, es
un dels que més se trencan; y per aixo
s1 vols cumpli ab los debers (atesa la
relaxacié dels costums y la profanacio de
aquestos dias sants), tindrds que sufrir
la critica. Los meés malignants critica-
ran la tua mudancga de hipocresia, su-
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persticio 6 de segonas intencions: los
téus amichs se empenyardn (tal vega-
da) en ferte moltas obsérvacions pru-
dents (al séu parer); te dirdn que en las
festas tambe se ha de menjar, que te es-
posas 4 umplirte de melancolia, que per-
dras lo crédit en lo mon, que te fards in-
sufrible, que te fards vell avans de hora
y que tot ho pagardn los negocis de la
tua casa; en lo mon (te dirdn) se ha de
viurer com en lo mon, y no son necessaris
tants misteris per salvarse. Germéd meu
molt amat, totas aquestas son paraulas
locas y vanas; pues que 4 tots los que aixi
parlan, lo que menos los importa y ab
lo que menos pensan es ab la tua salva-
c16 y ab los teus negocis. Si fosseu del
mon lo mon amaria lo que era séu, de-
ya Jesucrist 4 sos deixebles; pero com
no sou «del mon, per aix¢ lo mon vos
aborreix. Per aixé que hem de menjé
debém no ofendre al que nos ha de do-
nd que menja: 4 cudnts hem vist dels
que traballan en la festa, ociosos en lo
dia del traball, y no teni que di los
mundans; y s1 veuhen que nos alsdm de-
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mati per anar 4 la iglesia, 6 que no tra-
ballam en la festa, teme que se apoderi
de nosaltres la melancolia, 6 que nos
fém pobres: no es possible estd be ab lo
mon, sino perdentse ab ell, ni hi ha mo-
do de contentarlo; perque es molt vari.

Punt II.—Molta 1gnorancia ¢ molta
flaquesa es menester per fer cas de
aquestas paraulas. Res contribueix tan
4 apartd la melancolia com lo testimoni
de una bona conciencia. Als que perden
lo erédit ab lo mon, Jesuecrist los anome-
na benaventurats: la virtut fa al home
sufrit; pero insufrible als que estin fal-
tats de ella, los que acostumats ab las
tenebras del vici se ofenen ab la llum
de la virtut, 4 la manera que los au-
cells nocturnos, acostumats ab las tené-
bras de la nit, se retiran y los molesta
la llum del sol: que lo viei y lo desor-
dre gastan las forsas del home y arrui-
nan las casas, y la virtut y lo ordre
obran efectes contraris es cosa tan sa-
buda que no se necesita dond probas.
En lo mon se ha de viure com en lo mon
per perdres ab ell, pero no per salvarse,
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La observancia dels manaments no son
misteris; sino debers que nos imposa
la Religid, que son en tot conformes 4
la rahé. [a acusacié que te poden fer
ab alguna apariencia de rahg; (si antes
habias frecuentat las casas de perdici6
y las malas companyias, y ara no), es
tractarte de inconstant: pero felis in-
constancia la que nos aparta del pecat
per portarnos & Deu; felis lo que habent
tingut la desgracia de errar y pecar ho
sap després coneixe per corretgirse y
esmenarse; pero desgraciat el que es
constant en errar y pecar: la constancia
en ben obrar es un bé; pero la constan-
¢ia en mal obrar es lo més temible de
tots los mals. Per no fer cas de respec-
tes humans nos habia de bastd sabé que
lo mon es un enemich de la nostra 4ni-
ma, y aix6 nos habia de moure 4 aborri
las modas y costums que tiran 4 halaga
los sentits y las pasions (que es lo que
lo mon ama), y 4 amé lo que es confor-
me 4 la Religig y 4 la rahd, (que es lo
que lo mon aborreix). Aquesta era la re-
gla que acostumaban seguf los Sants,
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als cuals bastaba sabé que lo mon ama-

ba una cosa perque la aborricen, 6 que
la aborria perque la amasen.

El que per no disgustar
Fa lo que fer no debia;
O beé lo que convenia
Deixa per éxecutar;
Semblant modo de obrar
Son poch seny publica be,
Puig fa lo que no conve
Y tem & un sentenciat,
Y 4 Deéu que lo ha criat
Y es son jutje, no lo te.
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Procura, cristia estimat, fer cada dia
una de aquestas meditacions, y de cap
manera te deixis enganyar per lo ma-
ligne esperit, que voldrd ferte véurer
que ai1x6 de meditacid es propi de sacer-
dots y monjas, y no de un traballador
6 de qui tot lo dia ha de estarse en un
taulell; puig has de enténdrer que sa-
cerdots y simples fiels, amos y servi-
dors, som criats pera lo mateix fi, que
es amar y servir 4 Déu en la present
vida, y véurel y gosarlo alld en lo cel.
Pera cumplir aquest fi es menester
practicar las: virtuts y abstenirse dels
vicls; y qul vulga sobreposarse 4 la re-
pugnancia que experimentem 4 empén—
drer la practica de las virtuts, y no dei-
xarse arrastrar de la inclinacié als vi-
cis, convé que mediti las veritats eter-
nas. Y 4 vegadas li convé més 4 un se-
cular que 4 un sacerdot, com per
¢xemple, quan per rahd de sas ocupa-
cions li es mes dificil la virtut, 6 se
troba meés en perill de deixarse arras—
trar per lo viei. S1 no pots dedicar mit-
ja hora & la meditacié, esticashi un -
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quart de hora, 6 al menos llegéixla ab
atencig: si aixd tampoch te es possible,
esférsat per recordar sovint aquestas
veritats, encara que siga traballant: so-
bre tot quan te vinga alguna tentacid.
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ROSARL DE MARIA SANTISSIMA.

L BT < P E

De totas las devocions establertas en
honor de la Reina dels Angels, la del
sant Rosarl es la més agradable 4 la ce-
lestial Senyora, y al mateix temps la
mes profitosa & las dnimas y la que mes
tém lo infern. A la manera-que la rosa
es la reyna de las flors, aixi lo Rosari es
lo rey de las devocions consagradas 4
Maria. En ell lo cristid medita los mis—
teris altissims de nostra’ Religid, recor—
da davant de la Verge las meés grans fe-
licitats y penas de sa vida, y la saluda
ab las paraulas meés augustas en si y
mes dolcas al séu cor. {Felis aquell que
lo resi cada dia ab tot fervor, 4 solag, y
millor encara s1 es ab la familia; procu-
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rant lo major respecte, apartant las dis-
traccions, y resant clara y distinta-
ment Qui aixi ho fassi jqudntas gra-
cias alcansard del cel! {Qudnts, per me-
di del sant Rosari, trobaren refrigeri en
las penas, consol en las afliccions, re-
mey en los mals, fortalesa contra las
tentacions, y la salvacié eterna! De cap
manera deixis, donchs, passar un sol
dia sense tributar aquest obsequi 4 la
tua Mare amantissima, que podrés
practicar del modo segtient:

Dilluns y dijous se contemplan los
misteris de goug.

Dimars y divendres, los de dolor.

Dimecres, dissapte y diumenge, los
de gloria. |

Per lo senyal de la santa creu, ete.

¥. Domine, labia me aperies.

1. Bt o8 meum annuntiabit laudem
tuam.

v. Deus, in adjutorium meum in-
tende.

. Domine, ad adjuvandum me fes—
tina,

4.1
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Sim Al
¥. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui
Sancto.
n. Sicut erat in principio, et nunc,
et semper, en in swmcula seeculorum.
Amen. |

Senyor meu Jesucrist, Déu y Home
verdader, en qui crech, en qui espero,
4 qui amo y estimo més que 4 totas las
cosas, me pesa de habervos ofés, per ser
Vos qui sou bondat infinita, y proposo,
ajudat de vostra divina gracia, no tor-
nar mes a4 pecar.

Senyor Déu nostre, dirigiu y encami-
neu tots nostres pensaments, paraulas
y obras & major honra y gloria vostra.
Y Vos, Veroe santissima, alcanseunos
de vostre Fill que ab tota devocig re-
sem vostre santissim Rosari, lo qual
vos oferim per la exaltacid de la santa
fe catélica, per nostras necessitats espi-
rituals y corporals, y per lo bé y sufra-
g1 de vius y difunts, que sigan de vos-
tre agrado y de nostre major obligacid.
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MISTERIS DE GOIG.

Los misteris que se han de contemplar son los
de goig.

Lo primer es la Encarnaci¢ del Fill de
Déu en las purissimas entranyas de Ma-
ria santissima. En reverencia de aquest -
misteri resarém un Pare nostre, deu Ave
Marias y un Gloria Patrr.

1 1l
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Lo segon misteri es la Visitacié de
Maria santissima 4 sa cosina santa Eli—-
sabet. En reverencia, etc.



Lo tercer mister: es quan Maria san-
tissima, sempre Verge, pari 4 Jesus
nostre Redemptmr en lo portal de Bet-
lem. En reverencia, ete.

Lo quart misteri es la Presentaci6
del Iill de Deu en lo temple. En reve-
rencia, ete.
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Lo quint misteri es quan la Verge
santissima, després de tres dias de ha-
ber perdut & son Fill, lo trob&4 en lo
Temple disputant ab los doctors de la
Lley. En reverencia, ete.

MISTERIS DE DOLOR.

Los misteris que avuy se han de contemplar
son los de dolor,

Lo primer es la oraci6 de Cristo Se—
nyor nostre en lo hort de Gethsemani. En
reverencia, etc,
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Lo segon misteri es quan lligaren 2
Cristo Senyor nostre en la columna y li
donaren cinch mil y tants assots. Hn
reverencia, etc.

Lo tercer misteri es quan posaren al
Senyor la corona de espinas. En reve-
rencia, efe.

MOCE: 2019



Lo quart mister: es quan posaren so-
bre las espatllas de Jesucrist la pesada
creu en que habia de ser clavat. En re-
verencia, etc.

Lo quint misteri es la crucifixié y
mort del Senyor. En reverencia, etc.
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MISTERIS DE GLORIA.

Los misteris que avuy se han de contemplar
son los de gloria. |

Lo primer es la triunfant Resurreccid
~de Cristo Senyor nostre. En reveren-
cla.-ete.

Lo segon mister: es la Ascensié de
Cristo Senyor nostre al cel. En reveren-
cia, ete,

MED 2019
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Lo tercer mister: es la Vinguda del
Esperit Sant sobre los Apdstols en for-
ma de llenguas de foch. En reveren-
cla, etc. “

Lo quart mister1 es la felis mort y
gloriosa assumpceié de Maria santissima
al cel en cos y 4nima. En reveren-
cla, ete. |
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Lo quint misteri es la Coronacié de
Maria santissima per Reina de cel y te-
rra. Hn reverencia, etc.

Deu vos salve, Filla de Déu Pare:
Déu vos salve, Mare de Deu Fill;
Déu vos salve, Esposa del Esperit Sant;
Déu vos salve, Temple y Sagrari de la
santissima Trinitat, concebuda sens
macula de pecat original. ' |

ACCIO DE GRACIAS.

Infinitas gracias vos dondm, sobera-
na Princesa, dels favors que tots los
dias rebém de vostra generosa ma; dig-
neuvos, Senyora, ara y sempre tenirnos
baix de la vostra proteccié y amparo, y
mes obligarvos, vos saludam ab una

r
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SALVE.
(Com en la pig. 26).

LEETANEL LACRETANA.

Kyrie eleison. Kyrie eleison.
Christe eleison. Christe eleison.
Kyrie eleison. Kyrie eleison.
Christe, audi nos. Christe, audi nos.
Christe, exaudi nos. Christe, exaudi nos.
Pater de ccelis Deus, miserere nobis,
Fili Redemptor mundi Deus, miserere.
Spiritus Sancte Deus, miserere.
Sancta Trinitas unus Deus, miserere.
Sancta Maria, ora pro nobis.

Sancta Dei Genitrix,
Sancta Virgo Virginum,
Mater Christi,

Mater divine gratie,
Mater purissima,
Mater castissima,
Mater inviolata,
Mater intemerata,
Mater immaculata,
Mater amabilis,
Mater admirabilis,
Mater Creatoris,
Mater Salvatoris,
Virgo prudentissima,
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Virgo veneranda,

Virgo priedicanda,

Virgo potens,

Virgo clemens,

Virgo fidelis,

Speculum justitize,

Sedes sapientim,

Causa nostree lmtitice,
Vas spirituale,

Vas honorabile,

Vas insigne devotionis,
Rosa mystica,

Turris davidica,

Turris eburnea,

Domus aurea,

Feederis arca,

Janua ceeli,

Stella matutina,

Salus infirmorum,
Refogium peceatorum,
Consolatrix afflictorum,
Auxilium Christianorum,
Regina Angelorum,
Regina Patriarcharum,
Regina Prophetarum,
Regina Apostolorum,
Regina Martyrum,
Regina Confessorum,
Regina Virginum,

" Regina Sanctorum omnium,
Regina sine labe concepta,
Regina sacratissimi Rosarii,

O
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Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, parce
nobis, Domine.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, exaudi
nos, Domine.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, misere-
re nobis.

Sub tuum presidium confugimus, sancta
Del Genitrix, nostras deprecationes ne despi-
cias in necessitatibus, sed & periculis cunctis
libera nos semper, Virgo gloriosa et bene-
dicta. |

¥. Ora pro nobis, sancta Dei Genitrix.

R. Ut digni efficiamur promissionibus

Christi.
OREMUS.

Deus, cujus Unigenitus, per Vitam, Mor-
tem et Resurrectionem suam, nobis salutis
eeterne preemia comparavit: concede quaesu-
mus, ut hec mysteria Sanctissime Beat®
Marie Virginis Rosario recolentes, et 1imite-
mur quod continent, et quod promittunt asse-
quamur. Per eumdem Dominum nostrum Je-
sum Christum Filium tuum, qui tecum vivit
et regnat, in unitate Spiritus Sancti Deus,
per omnia secula seculorum. Amen.

Pio VII concedt 300 dias de indulgencia en
30 de Setembre de 1817 per cada vegada que se
resen aquestas lletantas, y si se resan cada dia,
confesant y combregant en las cinch festas prin.-
cipals de Maria santissima, indulgencia ple-
naria.
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SANTIFICACIO DE LAS FESTAS.

——1—&——;—-_.-

La obligacié de santificar las festas
la grabd Déu en lo cor del home al ma-
teix temps de formarlo. Crid Déu al ho-
me pera que lo estimés, lo servis y lo
1mités, y aixis en lo cel lo gosés eter-
nament. | -

Sis dias empled Déu en la creacid.
En lo sisé, després de haber criat tot lo
que veyém en lo cel y en la terra, crid
al home; y al seté dia, dissapte, des-
cansd Déu de totas las obras que hahia
fet, y per aix¢ lo santifici.

Habent sigut criat lo home pera que
fos imitador de Aquell que lo formd; la
rahd y la lley que en son cor tenia im-
presa, ja avans de la Lley escrita li de—
_ ya: «Santifica lo dissapte. »
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Passant temps, los molts pecats dels
homes borraren casi del tot la lley que
Déu habia grabat en los seus cors, y
per aquest motiu lo mateix Déu la re-
novd y promulgd altra vegada, entre-
gantla ab tota solemnitat al poble de Is-
rael en la montanya del Sinai, per medi
de Moisés, en dos taulas de pedra, escri-
tas per ma divina. Lo tercer precepte
en dita Lley contingut deya: «Recor-
dat de santificar lo dissapte: sis dias
traballards y fards totas las tebas
obras; perd lo seté dia, dissapte, es del
Senyor ton Déu. En ell no fards obra
alguna; ni tu, ni ton fill, ni ta filla, n1
ton criat, ni ta criada, ni las bestias te-
vas, n1 lo éxtranjer que estd dintre de
ta casa.» Y 4 fi de que més se conegués
lo molt que volia que se cumplis aquest
precepte; y qudn gran es la obligacid
que té lo home de cumplirlo, avans de
promulgar la lley digué: «Jo soch lo
Senyor ton Déu;» y després de haber
promulgat aquest tercer manament,
afegi: «Perque en sis dias feu lo Se-
nyor lo cel y la terra y lo mar y tot lo



que hi ha en ells, y descanséd en lo seté
dia; per aix6 benehi lo Senyor lo dia
del dissapte y lo santificd.»

Lo mateix Déu, que en la Lley anti-
gua habia manat que se sanfifiqués lo
dissapte, perque en ell descansd després
de criat lo home; en la nova Lley de
gracla mand, per medi de sa Iglesia,
santificar lo diumenge en lloch del dis-
sapte, perque en ell resuscitd després
de la redempcié del home. De aixd se
deduheix que es molt conforme & rahé
la santificacid del diumenge y de al-
ouns altres dias que la Iglesia mana
per haberse obrar en ells algun dels
grans misteris de la Redempcid, 6 en
veneracié de un gran Sant; ab tota cla-
retat se veu que aquest precepte es
suau, descansar del traball, y que Deu
es generds ab nosaltres, puig que de
set dias que teé la semmana, los sis los
concedeix pera las necessitas corporals,
y sols sen reserva un, y aix6é perque al
cap de sis dias de traball, lo cos ja ne-
cessita de descans, y 4 fi de que cone-
gam que Ell es lo Criador de totas las
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cosas y lo Redemptor dels homes, y al
matelx temps procurém pera nostra
anima. -

Y ; tan poch estimariam aquesta 4nima
preclosissima, que ocupantnos sis dias
enters en traballar y suar ab gust, sols
ab lo objecte de procurar pera lo cos, nos
dolgui descansarne un, si bé empleant-
nos en algunas bonas obras, 4 fide pro-
curar per la édnima? Lector estimat, si
pensassem com debém en la grandesa de
los béns de la gloria, ficilment nos per-
suadiriam que, encara que dels set dias de
la semmana, ne empleyesim sis pera po-
derla meréixer se nos daria de franch; y
ara que sens mana tan poch ;no ho cum-
plirém? Traballar en las festas es no amar
4 Déeu ni estimarse 4 si mateix. Es no
amar 4 Deu, perque deixa de cumplirse
un precepte seu molt suau: es no esti-
marse 4 si mateix, perque al cap de sis
dias seguits de traball continuo convé
algun descans. Casi tots los metjes (que
son los que meés entenen en aquesta ma-
teria) asseguran que al cap de sis dias
de un trahall continuo li es profités al
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cos un dia de descans, y alguns fins
diuhen que li es necessari; traballar en
la festa es traballar pera pérdrer cert
es que si traballas tot lo dia guanyarés
tot lo jornal, ysi mitj dia ( que es lo que
molts fan), mit) jornal; peré ab tot y ai-
x0 te dich que es traballar pera pérdrer;
6 smo digas: ;de qué te aprofita que
guanylis deu per un costat, si perts cent
per un altre? ;Qué avansaun majordom,
(per éxemple), guanyant algunas unsas
en lo joch, si per haber jugat trencant
lo manament del séu amo pert la ocupa-
c16? Aquestas ganancias son pérduas.
Traballar en la festa es traballar pera
ferse pobre. Los béns veritables son la
gracia de Deu y la gloria, los quals no
hi ha dupte se perden traballant en la
festa; y fins los bens aparents, que son
los de aquest mon, moltas vegadas se
veu que algunas personas los perden, no
per altre causa que lo pecat, que lo es
de tot mal en aquesta y en la altra vida.
Aixis, donchs, lector estimat, santifica
las festas: no vagls de nit, perque aixo
(é IHBS de altres mals de que es causa)
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se oposa tambeé 4 la santificacié de las
festas: lo que sf pots fer santament y ab
profit de la salut, sobre tot si es pesat
lo teu traball en los dias feyners es
dormir alguna hora més.

Ifes tot lo éxercict del cristid com es—
td en la pig. 32, sens deixar la medita-
c16 corresPonent y pots ferne altra, ab
mes motiu i algun dia has tingut que
derxarla. Estudia la doctrina cristiana,
s1 encara no la saps ben bé, y si ja la
saps, procura llegir la vida de algun
Sant 6 algun altre llibre bo, 6 en aquest
mateix lo que mes te agradl Procura
asistir 4 las funcions de la Iglesia. Com
mes te ocupis en obras bonas en aques-
tos dias, millor santificards las festas, y
mes te enriquirds de mérits pera lo cel.
Acostimat (sobre tot si1 no has anat 4 la
1glesia meés que pera oir la santa Miga)
a resar lo santissim Trisagi.
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TRISKEL A LA SANTISSIMA- TRINTAT

——--‘I"'H—‘h’_‘_-'—r

ORIGEN DEL TRISAGI.

No es invenci del ingeni humd lo
sant{ssim Trisagi; sino obra del mateix
Déu, que la inspirda al profeta Isaias,
quan senti com lo cantaban en lo cel los
Serafins per éxalta la gloria del Criador.

OFERIMENT

PER GUANYAR LAS INDULGENCIAS SEMPRE
QUE SE RESI LO TRISAGI.

Vos pregam, Senyor, per la éxaltdcid
de la santa Iglesia y Prelats de ella, per
la extirpacid de las heretjias, pau y con-
cordia entre los princeps cristians, con-
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versi6 de tots los infiels heretjes y peca-
dors, per los agonitsans y caminans,
per las beneytas dnimas del purgatori,
y demés piadosos fins de nostra santa
Mare la Iglesia. Amen.

¥. Benehida sia la santa é individua
Trinitat are y sempre y per tots los si-
gles del sigles. |

R. Amen.

Y. Obriu, Senyor, mos llabis.

R. Y la meva boca pronunciard la
vostra alabanca.

¥. Déu, al méu socorro atengau.

R. Senyor, & ajudarme aprecureus.

Gloria al Pare, gloria al Fill, glora
al Esperit Sant. ®. Per los sigles de los
sigles, amen. Aleluya.

En lo temps de Cuaresma se diw:

Alabanca sia donada & Vos, Senyor
Rey de la eterna gloria.

ACTE DE CONTRICIO.

Amorosissim Déu trino y un, Pare,
Fill y Esperit Sant; en qui crech, en
qui espero, & qui amo ab tot lo meu
VICEN 20 T
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cor, cos y dnima, sentits y potencias;
per ser Vos mon Pare, mon Senyor y
mon Deéu, infinitament bo y digne de
ser amat sobre totas las cosas; me pesa,
Trinitat santissima; me pesa, Trinitat
misericordiosissima; me pesa, Trinitat
~amabilissima, de habervos ofés, sols per
ser Vos qui sou; proposo y vos dono pa-
raula de may meés ofendreus y de morir
antes que pecar: espero en vostra sum-
ma bondat y misericordia infinita me
habeu de perdonar tots los méus pecats,
Yy que me donaréu gracia pera perseve—
rar en un verdader amor y cordialissima
devocié de vostra sempre amabilissima
Trinitat.

HIMNE.

Lo Pare ab lo Fill es,
Junt ab lo Esperit Sant,
En la essencia un tant,
Pero en las personas tres.

Aquest Deu tres voltas sant,
Es qui'm va crid & mi;
Y després me redimi.
Digém tots puig per lo tant;

Vel pa s Pt
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Gloria, honor y alabanca
Al Déu de la majestat,
Puig que Ell es tot bondat
Y tota nostra esperanca.

ORACIO AI PARE.

| Oh Pare etern ! fora de vostra posses--
810 jo no velg altra cosa que tristesa y
torment, per mes que digan los amadors
de la vanitat: s qué me 1mporta que diga
lo sensual que sa ditxa es gosd de sos
plahers¢ ;qué me importa que s tambd diga
lo ambiciés que lo séu major contento
es lo gosd de sa gloria, s1 aquets plahers
no sON purs, y aquesta gloria es vana?
Jo, per ma part, no deixaré may de re—
petir ab vostres Profetas y Apdstols, que
ma summa felicitat, mon tresor y ma
gloria es lo unirme 4 mon Déu y man-
tenirme junt ab K11,

Un Pare nostre, Ave Marie y nou ve-
cgadas Sant, Sent, Sant, senyor Deéu
dels éxércits, plens estin los cels 1 y la
terra de wvostra gloria. Y lo altre cor
respon: Gloria al Pare, Gloria al Fill,
Gloria al Esperit Sant.

BEAL RS
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ORACIO AL FILL.

1Oh Veritat eterna, fora de la qual jo
no veig altra cosa que enganys y men-
tidas! jOh com tot me sembla disgustat
4 vista de vostres suaus atractius! ;Oh
com me semblan mentiders y asquero-
s0s los discursos dels homes, en compa-
racio de las paraulas de vida ab las quals
Vos parlau al cor de aquells que vos es-
coltan! ;Oh! ;quén serd la hora en que
Vos me tractaréu sens enigma, y me
parlaréu clarament en lo seno de vostra
oloria? jOh qué tracte! jqué hermosura!
jqué Hum !

Un Pare nostre, Ave Maria y nou ve-
gadas Sant, Sant, Sant, ete.

ORACIO AL ESPERIT SANT.

{Oh amor, oh do del Altissim! centre
de las dolcuras y de la felicitat del mateix
Deu! jquin atractiu per una dnima lo
veures en la immensitat de vostra bon-
dat y tota plena de vostras inefables con-
solacions! jah gustos enganyadors! ;cém
habeu de poder compararvos ab la mes

o Ry U e T B
| I "l | [t
1 e sl il T e



R 1 DL
petita de las dolguras que Déu quan li
plau sab derramd en una dnima fiel?
1Oh! si una sola petita part de ellas es
tan gustosa, ;quant mes sera quan Vos
las derramaréu com un torrent sens me-
sura y sens reserva? ;qudn serd aixd, oh
mon Déu, quin-serd?
Un Pare nostre, Ave Maria y nou ye-
gadas Sant, Sant, Sant, ete.

ANTIFONA.

A Vos, Deu Pare ingénit; 4 Vos, Fill
unigénit; 4 Vos, Esperit Sant Pardclit,
santa é individua Trinitat, de tot cor
vos confessdm, alabdm y benehim; 4 Vos
se doni la gloria per los sigles dels si-
gles. Amen.

¥. Benehim al Pare y al Fill y al
HEsperit Sant.

. Alabemlo y éxaltemlo per tots los
sigles. -

ORACIO.

Senyor Déu un y tres, doneunos con-
tinuament vostra gracia, vostra caritat
y, la_comunicacié de Vos, perque en

i i 1 RS
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temps y eternitat Vos amém y glorifi-
quém Deu Pare, Deu Fill y Déeu Hspe-

rit Sant, en una Divinitat per tots los
sigles dels sigles. Amen.

DEPRECACIO DEVOTA A LA SANTISSIMA TRINITAL.

v. Pare etern, omnipotent Déu:

R. ota criatura vos ami y glorifigus.

Verb divi, immens Deu, Zota, etc.

Esperit Sant, infinit Deéu, Zola, efec.

Santissima Trinitat, y un sol Deu verdader:
Zota, ete.

‘Rey del cel immortal é invisible, Zota, efc.

Oriador, conservador y U‘Dbel‘ﬂﬂd{}]ﬁ' de tot Lo
criat: Z'ota, etc.

 Vida nostra, en qui, de qui y per qui vivim:
Tota, elec.

Vida divina y una en tres Personas, Zota, eic.

Cel divi, de celsitut majestuosa: Z'ota, ¢tc.

Cel supremo del cel ocult als homes: Zam, elc.

Sol divi é increat: 70fa, efc.

Circul perfectissim de capamtat infinita: Zo-
e, etc.

| MenJar divi dels Angels: Zota, elc.

Hernms Iris arch de clemencia: Zota, elc.
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Llum primera y triduana que al mon il-lus-
trau, Zota, elc.

De tot mal de 4nima y €O0S: G’i‘#ﬂﬂgﬁ'ﬁmﬂé‘, (1=
w0 Senyor.

De tot pecat y ocasi6 de culpa: Guar deza-
nos, eic.

De vostra ira y enfado: Guardeunos,etc.

De repentina é imprevista mort: Guarden-
nos, elc.

De enganys y aproximaci6 del dimoni: Guar-
deunos, etc. *

Del espent de deshonestedat y de sa suges-
t16: Guardeunos, elc.

De la concupiscencia de la carn: Guardeu-
%08, elc. -

De tofa ira, odiy mala voluntat: Guardeu-
08, etc.

De pesta, fam, guerra y terremoto: Guardeu-
nos, euc.

De tempestats en lo mar 6 en la terra: Guar-
deunos, ete.

De enemichs de la fe catolica, Guardewnos, ele.

De nostres enemichs y de las sevas maquina-
cions: Guardeunos, etc.

De la mort eterna: Gum*dewms ete.

Per vostra unitat en trinitat y trinitat en uni-
tat: Guardeunos, ete.

Per la igualtat essencial de vostras Personas:
Guardeunos, etc.

Per la altesa del misteri de vostra Trinitat:
Guardeunos, ete.

Rer lﬁmnefﬂble nom de vostra Trinitat: Guar-
deunos, ete.
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Per lo portentés de vostre nom un y tres:
Guardeunos; etc.

Per lo molt que vos agradan las énimas que

' son devotas de vostra santisima Trinitat:
Guardeunos, etc.

Per lo gran amor ab que lliursu de mals (si
los convé) los pobles que son devots de vos-
tra Trinitat amable: Guardeunos, elc.

Per la virtut divina que en los devots de vos-
tra Trinitat santissima regoneixen los di-
monis contra si: Guardeunos, etc. '

Nosaltres pecadors: Vos suplicam nos oigaw.

(Que acertém 4 resisti al dimoni ab las armas
de la devoci6 4 vostra Trinitat: Vos, efc.

Que hermosejeu cada dia mes ab los colors de
vostra gracia vostra imatje que estd en
nostras animas: JVos, etc. -

(Que tots log fiels se esmerin en ser molt de-
vots de vostra santissima Trinitat: Vos, elc.

Que tots consigdm las moltas felicitats que
estan preparadas per los devots de aquesta
Trinitat inefable: Vos, efc.

(Que al confessd nosaltres lo mister1 de vostra
Trinitat se destruescan los errors dels in-
fiels: Vs, ete. |

Que totas las dnimas del purgatori gosin molt
refrigeri en virtut del misteri de vostra Tri-
nitat: Vos, elc.

Que vos digneu oirnos per vosfra pietat:
Vos, elc.

Sant Deu, Sant fort, Sant immortal, guardeu-
nos;oSenyor, de tot mal. Aizd se repetein
ires veqadas.
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OBSEQUIS U OFERIMENTSﬁ [A SANTISSIMA TRINITAT.,

1. ;Oh beatissima Trinitat! vos dono
paraula que ab tot empenyo y esfors
procuraré salvar ma dnima, ja que la
criareu 4 vostra imatge y per lo cel. ¥
també per amor vostre procuraré salvar
las d4nimas de mos proxims.

2. Per salvar ma dnima y darvos
gloria y alabanca, sé que he de guardar
la divina lley: vos dono paraula que
la guardaré com la nina de mos ulls,
y també procuraré que los demés la
guardin.

3. Aqui en la terra me éxercitaré en
alabarvos, y espero que després ho faré
ad mes perfeccid en lo cel; y per aix¢
resaré ab freqiiencia lo Trisagi y lo
vers: Gloria al Pare, al Fill y al Es-
nerit Sant; y també procuraré que los
demés vos alabin. Amen. |

'-i_et-:r

3



— 104 —

GOIGS PER L0 TRISAGL

Deu, wn y tres, & qui tant
Arcangels y Querubins,
Angels, Virtuts, Serafins,

- Reepeveizen Sant, Sant, Sant.

Amable Divinitat,

(Goseuvos en vostra essencia,
Y que per pura clemencia
Perdonau nostra maldat;

Per esta benignitat

En santissim y dols cant, efc.

Oh inefable Trinitat!

Bé summo, etern é immens,
Comunicat 4 las gents,

Per un excés de bondat,

‘Per la generositat

Ab queus comunicau tant, efe.

Goseuvos, puig sou llum pura,
Que per ser tant resplandent,
No compren lo enteniment
De alguna criatura;

Y al véurer vostra hermosura,
Ab sagrat horror y encant, efc.

Sobre %t;-t sou poderds,
dabi, Immens, Criador,
Just y Remunerador,

veBoy Misericordids;
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En vostres Sants prodigids
Heu estat y sou, per tant, elc.
Que’s gosi, que en lo sér séu
Tot es summo, tot igual,
(Que perfecci6 desigual
En lo sér seu no s’hi veu:
Contemplant tant perfet Deu
Ab admiracié y encant, etc.
La fe, encara que obscura, .
Se aventatja & la rahd,
Perque la revelaci6
Remonta la criatura,
Col-locantla en la altura
De llum més clara: per tant, efc.
- Fiada nostra esperansa
En la promesa divina,
Envers la patria camina
Ab segura conflansa;

Entre tant que aix6 no alcansa,
Ab lo mes armonids eant, efc.
La vostre amable bondat

Lo nostre fret cor inflama,

Desprenentse aquesta flama

De vostre gran caritat:

Per esta benignitat

Ab que nos favoria tant, efc.
Sia ja nostre consol

Lo Trisagi que Issaias,

Ab molt suaus melodias,

O mes amunt del sol,

En lo cel ahont nos vol

MCD ¥ gstra caritat: per tant, efe.
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Déw, un y tres, & qui tant
A redngels y Querubins,
Angels, Virtuts, Serafins,
Repeteiwen Sant, Sant, Sant.

¥. Bendigdm al Pare, y al Fill, y al
HEsperit Sant.

r. Alabemlo y éxaltemlo per tots los
sigles. *

ORACIO.

Omnipotent y etern Déu, que vos dig-
nareu revelar 4 vostres servidors en la
confessio de la verdadera fe la gloria de
vostra eterna Trinitat, y que adorassen
la unitat en vostra augusta Majestat;
vos suplicdm, Senyor, que per la forsa
de aquesta mateixa fe nos vejdm sempre
lliures de totas las contrarietats y pe-
rills. Per Cristo, Senyor nostre. Amen,

i L I S



say 4}

]
] """"-:',:

32
: xl "

&

;.‘::- - "._ ”_.'..._-_. & . o= e is _'_ :.

iy 7




Ak

- = ———— e = .:llJ..l — . e =
ﬂ...._mm_.._ _ 1 “ 10 R ) P Z-..|T+|__ ___n 11 u+ 11 “__ 10 d__ 11 “.lql_“T._Ww
: |
W a¥e
- — ‘_
h._......un .._nﬂw = 1
ﬁ____d_ s___ = 50 LLi
&. : 20 25
i (== 5N ame &3 B
-. ] g p-t-r- h
®E -5 .
Doa S ® _”
S Ul m g
@i g e
e 3 Q _1
e~ S - - P -
S - aE El
S0 @ L]
e e a3 ff
B = a-
o P om ]
11
1:;
=l e e e B s B e i R e e e B e B e




MODO DE OIR BE LA SANTA MISSA.

K

De totas las obras la meés éxcel-lent y
divina es la santa Missa; perqué en sus-
tancia y valor es lo mateix sacrifici que
~Jesucrist oferi al etern Pare en la creu
per nostra redempcié. Una sola Missa
dona més gloria 4 Déu que no 1i dona-
rian tots los Angels y Sants, y es de
major preu y té mes eficacia que tots
los mérits dels Apostols, Mértirs, Con-
fessors y fins de Maria santissima. Fes,
donchs, tots los possibles, dnima eris—
tiana, per assistir cada dia al sant sacri-
fici de la Missa (que si de veras ho vols
y vius prop de la iglesia, regularment
podrés), puig es cert lo refra que diu;

Ik



— 108 —

Owr Mussa y da cwada no destorba la
Jornada). Peré de cap manera faltis 4
ella en dia de precepte: 6ula sempre ab
respecte y atencid. Cosa abominable es
presentarse 4 oirla ab vestit indecent,
estarse mit) agegut en las cadiras 6 en
qualsevol altre postura irreverent, mi-
rar per tot arreu, enrahonar, riurer y
renovar ab irreverencias los insults ab
que los jueus se mofaban de Jesus en lo
mont Calvari,

Tal volta no es lo temor de atrassar
los teus quefers 6 la falta de temps, si-
no la po.de lo que dirdn los mundans y
murmuradors, lo que te retrau de oir
tots los dias la santa Missa. Si aixi es,
sapigas que no has de fer cas de lo que
diga lo mon, puig los mateixos mun-
dans acostuman 4 tractarlo de enganya-
dor, com certament ho es. Si per anar 4
Missa tots los dias 0 per apartarte de
certas diversions impropias de un cris—
tid, te tractan de tonto, consélat sabent
que mes te aprofita ser sabi encara que
te tingan per tonto, que ser tonto per
mes que te tingan per sabi; aixis com

L P
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més 1i aprofita 4 un estar bo y ser tin—
out per malalt, que no estar malalt y
ser tingut per sd. Poguente enriquir de
mérits pera lo cel ab poch 6 gens de tra-
ball, es bojeria no ferho. |
Procura oir Missa tots los dias feyners
que puguis, vy en los de precepte no la
deixes may: oula ab tota atencid, ente-
ra, sens enrahonar, ni badar per tot
arreu, ni tenir lo pensament en altres
cosas. Resant, meditant, llegint, se pot
oir molt b&, mentres se procuri ferho ab
la deguda atencid y respecte.
En aquest llibre hi trobards un méto-
do molt apropésit pera la santa Missa:
llegint la meditaci6 del dimars sobre lo
benefici de la Redempeid v fent la esta-
ci6 major, després de lo qual pots resar
la segiient

ORACTO PERA MENTRAS SB CELUBRA LA MISSA.

e e

Clementissim y sobera Criador del cel
y de la terra: jo lo més vil de tots los
pecadors , vos oferesch ab la Iglesia
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aquest preciosissim Sacrifici de vostre
Unigénit, per tots los pecats que he co-
més y per tots los del mon. Mireu, Rey
clementissim, 4 la preciosa Victima, y
digneuvos recordar per qui pateix. ;Per
ventura no es aquest Senyor lo Fill que
entregareu 4 la mort per remey del.
desagrahit? ;Per ventura no es Ell lo
Autor de la vida, lo qual, portat com
ovella 4 los que habian de sacrificarlo,
no refusd patir mort tan cruelissima?
Gireu, Senyor Déu meu, los ulls de vos-
tra Majestat envers aquesta obra de
pietat inefable, y mireu lo dols Fill es-
tés en lo arbre de la creu, rajant la
sanch de sas mans Innocentissimas, y
tingau 4 bé perdonar las maldats que
cometeren las mias. Considereu la llaga
de son pit, oberta ab lo eruel ferro de la
llansa. y renoveume ab la sagrada font
que de alli crech que surti, Mireu aques-
tos sacratissims peus (que may camina-
ren per lo cami dels pecadors) traspas—
sats ab claus durissims, y tingau 4 beé
adressar los meus per lo cami de vos-—
tres sants manaments. ;Per ventura no

L. d iy Nt |r st
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considerau Vos, oh Pare plé de pietat, lo
cap decaigut del amantissim Fill, y sa
blanca testa doblegada devant de la mort?

Mireu, clementissim Criador, com es-
td lo cos del Fill tan estimat, y tingau
misericordia del criat redimit. Mireu
com blanqueja son pit nu, cém berme-
lleja son sanguinds costat, quin ente-
lats estdn sos ulls hermosos, com gro-
oueja sa divina cara, quin frets estin
sos bragsos estesos, cém penjan sos ge-
nolls de alabastre, y c6m rega sos tras-
passats peus un riu de aquella sanch
divina. Mireu, oh gloriés Pare, los
membres destrossats del Fill amantis-
sim, y recordeuvos de las miserias del
vostremes vil criat. Per lo torment del
Redemptor perdoneu las culpas del re-
dimit,

Aquest es nostre fiel advocat en vostra
presencia, oh poderds Pare. Aquest es
aquell Summo Pontifice, sant, ignocent,
sens taca, separat de los pecadors y mes
elevat que los cels, que no té necessitat
de oferir sacrifici primerament per sos
pecats, y després per los del poble; n1 de
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ser santificat ab sanch de altre; ans bé
Ell resplandeix regat ab sa propia sanch
pera rentar los pecats dels homes. Aquest
es lo sacrifici sant, agradable y perfecte,
oferit y acceptat en olor de suavitat.
Aquest es lo anyell sens taca, callat de-
vant de los tonedors, lo qual ferit ab as-
sots, afeat ab.salivas, injuriat ab oprobis,
no obri sa boca. Aquest es Aquell que no
habent fet pecats pati per los nostres, y
curd las nostras feridas ab las suas.
Pues ;qué fereu, oh duleissim Se-
nyor, que aixi fosseu tractat? ;qué come-
tereu, 1ignocentissim Anyell, y qual fou
la causa de vostra condemnaci6? Verda-
derament jo s0, Déu y Senyor méu, la
causa de vostra mort y de vostra con-
demnaci6. Oh admirable disposicié de
Déu! peca lo mal, y es castigat lo ho:
fa la ofenca un reo, y es ferit lo igno-
cent; comet la culpa un vil eriat, y pa-
ga la pena un omnipotent Senyor.
iI'ins ahont, oh Fill de Déu; fins ahont
va baixd vostra humilitat! ifins ahont se
extengué vostra caritat! ;fins ahont va
arribd vostre amor! ;fing ahont se &x-
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tengué vostra compassio! Jo cometi la
culpa, y Vos sufriu lo cdstich; jo pequi,
y Vos patiu los torments: yo me ensu-
perbi, y Vos sou humiliat: jo vas desho-
behi, y Vos, fet obedient fins 4 la mort,
pagau la culpa de la meva desobedien—
cla. Mireu, pues, aqui, oh Rey de la
gloria; mireu la vostra pietat y la meva
1impietat, la vostra justicia y la meva
maldat. Mireu, pues, oh Rey de la glo-
ria, Pare etern de infinita grandesa y
bo per essencia, com heu de tenir mise—
ricordia de mi; pues devotament vos he
ofert la mes preciosa ofrenda que vos
podia oferi vos he presentat 4 vostre
amantissim Fill, y he posat entre Vos
y mi aquest fidelissim advocat. Rebéu
ab serens ulls al bon Pastor, y miréu la
ovella perduda que porta al coll. Vos
suplico, Rey de reys, per aquest Sant
dels Sants, que siga jo unit ab Ell en
esperit, pues Ell no rehusd unirse ab
mi en carn. Y vos suplico humilment
lo meresca jo tenir per ajudador; pues.
de gracia, sens que jo ho meresqués, me
lo donareu per Redemptor.

e -
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MODO DE VISITA LOS MALALTS.

T Y < 1O B

Després de haber prequntat com se
trova, y de haber manifestat satisSfaccio
i se trova be, y desity sv acds no, dugo:
Estimat germd (6 germana): sensa 16
es imposible agradd 4 Déu, y aixi fa-
rém los segiients

ACTES DE FE, .

Crech qui ha un sol Déu totpoderds,
criador del cel y de la terra, que premia
‘als bons ab la gloria del cel y castiga
als mals ab las penas eternas del infern.
Crech qui ha tres Personas en la san-
tissima Trinitat, que son Pare, Ill y
Esperit Sant.
Crech que lo Pare es Déu, que lo Fill
s Deu, que lo Esperit Sant es Déu, y
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que no h1 ha meés que un sol Déu totpo-
derds, perque no hi ha meés que una sola
naturalesa divina.

Crech que lo Fill de Déu se encarnd
en las entranyas purissimas de Maria
santissima, y que pati y mori per salvar
y redimir als pecadors.

Y també crech tot lo que creu y en-
senya nostra santa mare la Iglesia ca-
tolica.

- La esperanca aconsola al home, y ai-
x{ farém lo

ACTE DE ESPERANCA.

Espero, Déu méu, que me perdonaréu
totas las mias culpas, y que me donaréu
la gloria del cel, perque sou infinitament
bo, y perque Jesucrist, mon adorable
Salvador, derrama per mon amor ga pu-
rissima sanch per salvarme.

La caritat es la reyna de las virtuts,
y qui ama 4 Déu es amat de Ell, ab ai-
x0 farém lo '
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ACTE DE CARITAT.

Déu meu, vos estimo y vos amo so-
~ bre totas las cosas y al proxim com 4 mi
mateix. A Vos os amo perque sdu infi-
nitament bo y digne de ser amat; v al
proxim lo amo; perque aquesta es vostra
voluntat, la que desitjo fer en totas las
COoSas.

Encara que se hajan ben confessat
los pecats convé renovar lo dolor y pro-
posit de no pecar mes, ab aix6 dirém lo
salm Miserere ab versos catalans:

Perdonéu, Salvador meu,
Las mevas 1niquitats,

- Perdonéu los meus pecats,
Graves com ja Vos sabéu;
Perdoneulos, oh bon Déu,
Per vostra misericordia:
Féu que alcanse la victoria
De tota mala passig,

Y queus puga alabd jo
Eternament en la gloria.

e U
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Y segons la multituf,
De las vostres adorables
Misericordias amables,
Trayeume de esclavitut:
Ya me ofresch 4 la virtut;
Prometo 4 vostra bondat
Que ab lletras de veritat
Y cardcters de ma 16
Vostre amor jo escriuré:
Borreu Vos ma iniquitat.

Renteume meés, bon Senyo,
De ma iniquitat, perqué
Fins ja rentat, jo no sé
(Quina especie tinch de po.
1Oh fonts del méu Salvado,
(Que habeu aquest mon rentat!
Lo méu cor que ha estat tacat
Renteulo ab vostra sanch pura
Y torneuli la blancura
De perfecta caritat.

Conech ja ma iniquitat,
Oh Déu de tota puresa,
Perdoneume la vilesa,

.. De cométrer lo pecat:
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Per vostra benignitat
Perdoneume, bon Déu, si,
No vulgdu pas diferi

Lo perd6 fins 8 demd;
Perque veig que sempre esta
Lo méu pecat contra mi.

Contra Vos sol he pecat,
A Vos sol vos he ofés,
Y lo pecat lo he comés
Devant vostra Majestat:
Déu de tota pietat,
Déu de 1nfinita paciencia,
Puig que sou bo per essencia,
(Quan tot se hagi de fini,
Y 's dega tot decidi,
Que vensa vostra clemencia.

Miréu que en iniquitats
Vaig se concebut, Senyo;
;Qué voleu de un pecadé
Ja concebut en maldats?
Meresca vostras pietats
Qui en culpa 's va formd:
S1 esta 1matge 's va trencd,
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Templeu vostres ulls 1rats,
Puig que en mals y en pecats
Ma mare me va engendra.

Miréu, oh Deu de clemencia
(Pues que amau la veritat),
Ab quanta sinceritat
Vos confesso ma insolencia:
Deéu meu, la vostra ciencia,
Quem vareu manifests,

Me convida 4 espera
De tot pecat lo perdd,
La total absolucio

Y podé ab Vos regnd.

Me aspergireu, oh Senyd,
Ab la vostra sanch divina
Y ab tan santa medicina
Me donareu lo perdd.
jOh y qué gran consolaci6
Ha de senti lo cor meu,
Quan la gran bondat de Déu
Me hagi ben limpiat
Y me hagi ben blanquejat
Més encara que la néu!
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Al meéu oido daréu .
Un gran goig y alegria,
Quant senti anuneia lo dia
En que me perdonaréu;
Los meéus sentits umpliréu
De suavitat, y dirdn:
Sou, gran Deéu, tres voltas Sant.
Y ’Is méus Ossos humiliats,
Y enterament renovats,
De tan contents saltardn.

Aparteu, oh bon Senyd,

La cara dels meus pecats :
Las mévas miquitats
No lag vulgau miré, no,
Concediumen lo perdd;
Aixis la dnima mia,
Quan ja del tot pura sia,
Las iniquitats borradas,
Y ja bén be perdonadas,
Podré tenir alegria.

Un cor limpio, Senyd, criéu
Dintre del meu pit impur,
Ablandiu lo méu cor dur
Y {ret molt mes que la néu;
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Bo y clementissim Deu,
Renovéu mon esperit,
Doneume un cor contrit,
I'é, esperanca y caritat,

Un cor ben plé de bondat
Y ab Vos pera sempre unit.

Oh gran Deu omnipotent,
No'm tregau de vostra cara;
I'éu que després y ja ara
Vos tinga sempre present,
[F'éu que’l méu enteniment
Se ocup1 sempre, si,

De Vos, que sou lo meéu fi,
Y de Vos que me amdu tant,
Y al vostre Hsperit Sant

No lo aparteu may de mi.

Torneume la alegria
Del Salvadd, que he perdut,
Y cobrara la salut,
Y consol la 4nima mia:
Siau Vos sempre ma ouia;
Aparteume de tot mal
(Sensa Vos, Dou meu, res val):
~ Confirmeume en castedat,
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Fé, esperanca y caritat,
Y ab lo esperit principal.

Jo mateix, jo ensenyaré
Als mals los vostres camins,
Dels seus locos desatins,
Senyo, los apartaré :

Ab vostre llum guiaré

Als tristos fills de Adam,

Ja que tan cegos estdn /
Buscant béns enganyadors,
Y aixis los pecadors

A Vos se convertirin.

Guardeume de sanch ajena,
Oh Déu, Déu de ma salut,
Errors de ma juventut
Me han posat una cadena:
Presoné lo meu cor pena,

Trist plora y plorard,

Y aixis tot lo mon sabra

Que’l mal de las culpas mengua
Ab lldgrimas, y ma llengua,
Just sou, Deu meu, cantara.

Senyo, obriréu mos llabis,
~ Publicaré las grandesas
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De Déu, tornant ab finesas,
Lo defraudat ab agravis;

Si per vostres desagravis,
Dau alivi 4 ma esperanca,
Entregaré sens tardanca |
Lo méu cor que es com de roca,
Y agrahida ma boca,
Cantard vostra alabanga.

Si vostra bondat volgués,
Sacrificl ensangrentat,
Cert que lo haguera donat,
Per no tenirvos ofés;

Pero jo tinch bén entés,
Que més Vos lo cor voléu,
Per lo tan, Salvador méu,
Ploro mos dias infaustos:
Que Vos en los holocaustos
No vos hi deleytaréu.

Pera Déu es sacrific,
Un esperit bén contrit,
Humiliat y afligit,
Y que ja aborreix lo vici:
Me seréu, Déu meéu, propici,
B quan Vos, Seny6, veuréu,
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Del tot mudat lo cor meu,
Bén contrit y humiliat,
Que sols vol vostra bondat,
Déu meu no’l despreciaréu.

Salvador de tot lo mon,
Ab vostra benignitat
Ab infinita pietat
Tractéu la nova Sion:
Las virtuts lo escut son
Ab las que nos vestirém,
Y ab las que per Vos tindrém
Lo honor de la victoria |
Y podé entra en la gloria
De la gran Jerusalem.

A las horas Vos rebréu
De justicia, sacrifici,
Y las oblacions propiei
Y los cors contrits, Déu meu;
A las horas Vos veuréu,
De totas las parts volar,
Y ab aleoria posar
(Victimas arrepentidas
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Y verament convertidas)
Los badells sobre lo altar.

Germé (6 germana), aquest mon es un
desterro, la patria es lo cel: lo cami, la
conformitat ab la voluntat de Déu: féu
actes de amor de Déu, conformeuvos ab
la voluntat de Déu, que aix6 convé molt
per anar al cel que vos desitjo. A Deu
siatl.
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Habent Déu escullit pera s1 un poble
de entre totas las nacions del mon, orde-
- nd que fos la Circumecisié lo distinctiu
que lo diferencids dels demés. «Tot va-
r6 de entre vosaltres serd circumcidat,
digué Deu & Abraham.» Se subjectd lo
Fill de Déu voluntariament 4 aquesta
lley de humiliaci6, encara que de cap
modo lo comprenia; perd com venia 4
satisfer per los pecats, fou menester (diu
sant Agusti) que prengués la forma de
pecador, En aquest dia se li posd al Fill
de Maria lo nom de Jesis, que vol dir
Salvador, y principid Jests 4 salvar lo
mon comencant & donar lo preu de nos-
tra salut ab lo derramament de la sua.
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purissima sanch. jOh, qué poderosos
motius de amor y regoneixement son
aquestas primicias dels s¢us dolors!
iqué 1licé tan important la que nos do-
nd! jqué édncia la de Jesus en cumplir
totas las prdcticas de la Religio! jqué
éxactitut en obehir la lley! {Oh, ¢ém
confon, Salvador méu, ma supervia
vostra humilitat, y vostra obediencia &
la lley las frivolas eéxcusas ab que pre-
tench (4 vegadas) éximirme de ella!
Avuy principid la era cristiana, y avuy
principia lo any nou, perque avuy prin-
cipid lo Fill del etern Pare y lo Fill de
Maria 4 derramar sanch per la salut del
mon. La Iglesia santa nos diu: «Se mani-
festd la gracia de Deu Salvador nostre 4
tots los homes instruintlos; perque re-
nunciant 4 la impietat y als deleites de
la carn, vivissem sobriament, ab justicia
y pletat en aquest sigle. Nos ensenya
nostre Redemptor en aquest misteri,
que es verdader Déu ab lo nom que se
li va posd de Jesus (que vol dir Salva-
dor), y que es verdader home ab ser
yerdaderament circumcidat: nos ense-
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nya la humilitat volent pareixer peca-
dor; la mortificacié, derramant sanch;
la pobresa, sent circumcidat en un esta-
ble; y lo amor que nos t¢, humiliantse
y patint per nostre be. Circumcidam lo
nostre cor, apartant de ell tot afecte des-
ordenat de honors y riquesas; circum-
cidam lo nostre cos, negantli tot deleyte
ilicit, que aquest es lo modo de celebrar
dignament la eircumeisié del Senyor,
en la que lo infant Jests permet que li
‘treguin una part de la sua purissima
sanch; y es també lo millor medi per te-
nir felis lo any que comensam.

ORACIO.

Déu, que comunicareu la salvacié
eterna 4 tot lo género humd per la fe-
cunda virginitat de la benaventurada
Verge Maria, vos suplicam nos conce-
dau que éxperimentem en nostras ne-
cessitats quint poderosa es devant de
Vos la intercessié de Aquelia per la qual
reberem al Autor de la vida, nostre Se~
nyor Jesucrist, que ab Vos viu y reina
en uni6 del Esperit Sant, Deu, per tots

log sigles dels sigles. Amen,
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Pari ]la Verge Maria

A un Noy que es home y Déu,

Y que per pur amor meu

Fou circumecidat est dia:

JESUS (aix{ convenia)

Per nom se li va posé,

Y ja avuy comensa

Lo ofici de Salvador,

Pulg que per lo méu amor
“La sua sanch-derramaA.
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EPIFANIA.
(PER ALTRE NOM LOS REYS).

Tres misteris celebra la santa Iglesia
en aquest dia, per ser tradici6 antiquis—
sima que- succehiren en un mateix dia,
encara que no en lo mateix any. La
adoracio dels Reys, lo baptisme de Cris-
to y lo primer miracle que obra Cristo
en las bodas del Cand de Galilea. Aques-
ta paraula Epifanfa significa aparicid ¢
manifestacid, y convé pertectament &
tots tres misteris, Se manifestd lo Se-
nyor 4 los Magos quan per medi de la
prodigiosa estrella vingueren 4 adorar-
lo en Betlem, y & regonéixerlo per son
Rey y per son Deéu, y per lo Salvador
de tot 1o mon. Se manifestd sa divinitat
(quan fou bateijat per santJoan) per me-
di de aquella veu del cel que la declard.
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Y se manifestd son poder ab lo miracle
de convertir la aygua en bi.

En lo mateix dia en que los Angels
anunciaren als pastors en la Judea lo nai-
xement del Messias promés, la nova
estrella lo anunciaba als gentils en lo
Orient. Aquesta estrella seria sens dupte
observada de molts; peré sols los Magos,
1l-luminats de llum superior, conegueren
lo que significaba aquell fendmeno. La
Iglesia dona lo nom de reys 4 aquestos
tres homes sabis é ilustres, fundada en
aquestas paraulas del rey David: «Los
reys de Tarsis y las islas 11 oferirdn pre-
sents; los reys de Arabia y de Sabd li
portardn dons;» pero principalment se
funda en una tradicié antiquissima, y
en que se troban figuras antiquissimas
que los representan personas coronadas,
y mes encara se funda en lo testimoni
de los Pares de la Iglesia sant Ciprid,
sant Hilari, sant Basili, sant Joan Cri-
séstomo, sant Isidoro y lo venerable Be-
da, y també en lo testimoni de Tertu—
lid y de Teofilacto. Y entre las nacions
orientals, ahont las coronas eran electi-
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vas, elegian reys de entre los sabis; y
ahont eran hereditarias procuraban ins-
truir als princeps en las ciencias, per-
que mereixessen lo nom de sabis: de
manera que los reys debian ser sabis, y
los sabis tenian dret 4 preténdrer las co-
ronas. Habent, pues, los tres personat-
ges Gagpar, Baltasar y Melchor obser-
vat una estrella mes brillant que las de-
més, judicaren que era aqueﬂa estrella
de Jacob anunciada per lo profeta Baldm
com 4 senyal de un rey que habia de
naixer per la salut del mon: y conegue-
ren per una llum interior que aquella
estrella los serviria de guia per trovar-
lo. Resolen, donchs, seguir la estrella,
y se posan luego en cami. Vidimus, et
venimus:. «La hem vist, y venim.» Se—
gueixen, pues, lo nou astre, y després
de dotse dias de cami se para sobre de
un estable. Buscan 4 un rey, y no obs-
tant que no veuhen palau, ni éxercits,
ni alhajas preciosas, sino una suma po-
bresa, coneixen que Aquell es lo verda-
der Rey del mon, 4 qui ningun apreci
I1 mereixen las cosas que mes estima lo
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mon, y que Aqu 1l es mes que home,
que desprecia las honras, lag riquesas y
los deleytes que tan seducixen als ho
‘mes: coneixen que es lo Messias pro-
més y lo verdader Déu. En conseqlien—
cia baixan dels seus camells, se trauhen
de sos caps las coronas, se postran als
peus del Infant, y 1i ofereixen or, in—
cens y mirra: ab 1o or lo confessaren
rey, ab lo incens Déu y ab la mirra
home mortal.

Imitém als Magos; sigdm ab promp-
titut la estrella de la fe, ab que la d1v1-
na Bondat se dignd (per sa infinita mi-
sericordia) il-luminarnos densd que tin-
guerem la ditxa de ndixer en la Iglesia
catélica, unica verdadera; sigdm ab
promptitut la estrella del bon pensa-
ment ab que lo divi Infant nos crida ab
freqiiencia, ja per medi de un sermo, ja
per medi de un llibre, ¢ per un toch 1n-
terior, 4 que lo busquem y lo amém: ofe-
rimli or, renunciant per son amor lo
afecte desordenat 4 las riquesas terrenas;
oferimli mirra, mortificant nostras pft%——
S10DS; oferimli incens, entregantnos al
sant xereici de la oracio.
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Oh Déu, que en aque. ,t dia fereu co-
néixer 4 vostre Unigénit Fill dels gen—~
tils, donantlos per guia una estrella;
cancedmnos propict, gie puigo ja vos co-
neixém per la fe, sigdm conduits 4 la
contemplacié de vostra oloria 1nefable,
per lo mateix Jesuerist Senyor nostre,
que ab Vos viu y reyna en unié del Es-
perit Sant, Deu, per tots los sigles dels
sigles. Amen.




PRESENTACIO
DEL INFANT JESUS AL TEMPLE.
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Cumplerts los quaranta dias que ha-
bia senyalat Deu 4 Moisés per la purifi-
caci0 de las donas després del part de
fill varé, passd la santissima Verge ab
lo seu cast espés sant Joseph al temple
de Jerusalem, portant 4 son santissim
1111l als brassos per oferirlo al etern Pa-
re, y practicd las demés ceremonias que
estaban manadas. A la Mare de Déu no
la comprenia la lley de la purific